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Kolozsvar czimeres emlékei.

22. Ismeretlen czimer. 1620—1630.

Az Erdélyi Nemzeti Miizeum régiségtira Oriz egy toredezett
koemléket, melyrél tudjuk ugyan, hogy a varos teriiletérdl keriilt
oda be, de kozelebbi leldhelye is-
meretlen. A 24 3 16 cm. nagysagu
kovon igen ‘érdekes' czimer képét
latjuk. Sajnos, ez is felette meg van
sérillve s mintegy harmada teljesen
hianyzik. .

A tobbszordsen tagolt renais-
sance pajzs harczi jelenetet abrazol,
illetve két lovas vitéz parviadalat. A
panczélos, sisakos magyar vitéz egye-
nes kardjaval mellén atsztrja a turba-
nos torokot. Ez utébbi hatalmas len-
diilettel vagasra emeli gorbe kardjat.
A hattérben lombos ta novekedik,
az elbtérben pedig zaszlok és toroit
kopjak hevernek a foldon.

A pajzs felé helyezett sisaknak
csak nyakvértje maradt meg, a t6bbi
letoredezett. A jobboldali takarébd! némi részletek lathatdk s
ezek lendiiletteljes vonalvezetésre mutatnak.

Az egész czimer igen mozgalmas s beallitdsa fest6i. Minden
fzében magyaros felfogasra s rendkiviil melegen A4térzett terve-
zésre vall.

Mint costumtdrténeti adalék is igen becses, s minden vald-
szinliség szerint még XVI. szazadbeli viseletképet mutat.

Genealogiai Fiizetek Xl 4.
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23. llona asszony siremléke. 1633.

Szintén a Farkas-utczai templom padozatkovei koziil keriilt
az Erdélyi Nemzeti Mlizeumba. Itt 153. sorszam alatt 6rzik. Az
eredetileg 187 X 86 cm. méretit homokkd ma négy darabba van
torve, de aprobb toredékektdl eltekinive, teljes. -

A 15 cm. széles, sarkain csinos rozsakkal tagolt szegélyén
versalis latin betiikkel frt felirata:

HONESTE HELENE CONF. ATERIS F........ POSVIT
H..HO .. A.PROVIDVS NICOLAVS HAGO HAR.....O

Ez a felirat a képes mez0 {fels6 részén folytatédik és oft
nyer befejezést: ANNO DoMIni (16)33. A képes mezl kozép-
részét czimer foglalja el: Csiicskds tapu pajzsban ekecsoroszlya.
Kiséret a pajzstalpban ]obbr()l csillag, balrdl - szarvaival felfelé-
forditott holdsarld. Sisak és orrjegy nincsen. A pajzs magassiga
51 cm.

24. Literatus Andras és Jonds czimeres kupaja. 1635.

A Farkas-utczai ref. templom szerelvényei kozott igen értékes,
nagy, (44 cm. magas) nyolczszegletii, fedeles, eziist kupa van,
Fedelének gdtikus, czikkes gombja koriil vésett koszoraval koriil-
velt, kovetkezd vésetl, versalis latin betiikkel ‘irt korirat:

BIBITE+EX+EO+OMNES*MAT+XXV]-V+27, »

A nyolczszOg elsd, szembenézd élén aranyozoit lap folott
lebegd szalagon: A-D+1635:8:APRIL:

HOCVAS ARGENTEUM* IN HONOREM : DEI"ET*VSVM:
ECCLESIAE :
ORTHODOXZ : CLAUDIOPOL : DICATVM : CONSECRATVM :
A:DVOBg FRATRIBg :
GERMANIS : NEMPE : ANDREA : ET : [ONA : LITERATO : IN
. GRATI : PIENTISSIMI :
03 : ANIMI : SIGNUM.

Az ett6l jobbra és balra esd aranyozott éleken teljesen
egyezd kivitelben taldljuk a kdvetkezd czimert és feliratot:

Koszortival koriilvett ovalis mondatszallagon beliil, tagoit
pajzsban koronabdl novekedd szarvas. Koronas nyilt sisakjanak
disze noveked®6, tincses-, fonott farki oroszlan. A sisakrol gyér
takardzat omlik ala.

Korirata:PSALM : 112. V. 6 : IN MEMORIA : AETERNA-ERIT:
IVSTVS.

A pajzs igen csinos, renaissance formaju, de mér a sisak
értelmetlen kivitele a heraldikai fzlés hanyatlasat jelzi. Ugyanezt
kell megallapitanom a pajzsbeli koronardl is, mely er6sen emlé-
keztet a magyar varottas diszitményekre.
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A kupara késdbb hirom helyen aranyozott csipkediszit-
mények lettek rea alkalmazva és pedig Székely Lészlo és Apaffi
Gergely eziist cimerérdl.

E két diszités nagyjaban egyforma, az
Apaffi emléken levd azonban nagyobb; ebb6l
van az edény szdja és talpa koriili diszfiés.
Mig a fedél peremén, valamint a kupa derekan
kétsorosan, szimmetrikusan alkalmazott, a
Székely Laszl6 czimerérdl vétetett le, s for-
rasztatott ide. Fedelének billentbje egy szar-
nyas angyalifej, eziistbdl ontott és aranyozva,
szintén Székely Laszl0 czimerébdl lehet le-
véve. Ugyanis az Apaffi emléken minda négy
megvan, mig a Székelyén csupan firata s
fényesebben maradt eziist helye van meg, mely
az angyalfejecske konturjait koriilbeliil meg-
adja. Az edény oroszlankaromba fogott négy
gomblaba eredetinek, vagyis az edénynyel egyidejiinek latszik lenm.

Az edény fenekén lathaté mesterjegye: PZ

Fedelében beliil koszortval koriilvett aranyozott kérlapon
vésve kovetkezG felirat: EXODI#35°V'5| ACCIPIE: A VO*
BIS # | OBLATIONEM :IEHO|VZE OMNIS:SPONTA: | NEVS:
CORDE : SVO ': AFF|ERET : EAM OBLATIJONEM : IEHOVE :
AVRVM: ARGENTV[M E: £ES.

A kupa egykori tulajdonosairél keveset tudunk, barha nyilvan
bensziilott kolozsvari csalad ivadékai. Egyikiik Jonas deak itteni
keresked$ volt. Tdle vasarol Rakdczi Gybrgy 1634 decz. 10-én
,hat sing angliai posztét,“! Ennek ,
feleségétbl, Viczei Saratél csak L /"% KrS
harom leanya maradt. Ezek 1672
febr. 24-én osztoznak atyjuknak
magyarnadasi, magyar- és olahrodi
birtokaiban. Ebboél az osztalylevél-
b6l tudjuk meg neveiket: Kata
Enyedi Janosné, Sdra papfalvi Ha- i
vasalyi Laszloné és Erzsébet ko-
vesdi Boér Palné.?

25.Ismeretlen czimer. 1636.

Az Erdélyi Nemzeti Miizeum
régiségtaraban talalunk egy czf-
meres koélapot, mely a ref. statusf6téri épmetébél kerult be.

1 Jakab E. Kolozsvir tort. Oklevt. II. 295.
2 Erd. Nemz., Mnzeumba letéteményezett Rettegi levt.
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" 36X 31'5 cm. méretii kblapot tobbszorosen tagolt levéldiszit-
mény tojasdad alakban szegélyezi. Ezen beliil van elhelyezve a
czimer, illetve a barok modorban szerkesztett pajzs. Ebben S. és B.
betiikt6l kisért, szembenézd okorfej. A pajzs kétoldalara elosztva
az évszam: 16 — 36.

A pajzsba foglalt kezd6 betitk az ezid6ben sokat szerepld
Bacsi Istvanra engednek kovetkeztetni, de elegendd alapot nem
talaltam arra, hogy a czimert vele osszekottetésbe hozzam.

Az sem lehetetlen, hogy csak egy kolozsvarl mészaros mester
emblemaja.

26. Rékéczy Gyorgy czimeres tablaja. 1641,

agy! nemzeti czélok felé torekvo fejedelmiinknek igen
izléses kivitelii czimeres tablaja maradt fenn. Ez ere-
detileg az oOvari szogletbastya mellett elvonulé var-

? falba volt behelyezve, most pedig a varoshaza lepcsé-
hazat disziti. Mostani belyére a 11. fejezetben lefrt Bathori Kristoi-
féle czimeres tablaval egylde]uleg kertilt.

A tabla képes mezején két oszlop kozoit latjuk a czimert:
Barok kartusba foglalt négyelt pajzs szivpajzszsal, ebben a Rakoczy
czimmier: harmas halom kozéps6jébdl novekvd keréken alld koronés
sas, felemelt jobb labiban gorbe karddal. Az 1. mezbben naparcz,
2. novekvd holdsarld, 3. pajzstalpbol novekvd koronas sas, 4. hét
(2, 2, 3) varacs. A pajzs felett zart korona. Vagyis a pajzs a Ra-
kdczyak és Erdély egyesitett czimerét foglalja magéban.

A képes mez6 alatt kovetkezd felirat:

DEVS PROTECTOR ‘
REGNANTE ILLVSTRISSIMO CELSIS(simo)
PRINCIPE D(omino) D(omino) GEORGIO RAKOCI
DEI GRATIA TRAN(sylva)NIAE PRINCIPE PAR
TIVM REGNI HVNGARIAE DOMINO
ET SICVLORVM COMITE,

NEC NON
PRVDENTIBVS ET CIRCVMSPECTIS
LAVRENT!IO FILSTICH PRIMARIO
ET MICHAELE 10 REGIO IVDICIBVS
CIVITATIS COLOSVAR AERE LA
BOREQVE PVBLICO RESTAVRATA
ANNO D(omi)NI MDCXLI.2

1 Juiczialénk Rakoczy Gyorgytol 1641 apr. 21. Pasztohi Ferencz és
rokonainak adott armalisrél valo,

2 Magyar forditisa Jakab E. szerint: Isten a mi védelmiink. Méltésa-
gos és felséges fejedelem, Rikoczy Gyorgy ur, Isten kegyelméb0l Erdély feje-
delme, Magyarorszag részeinek ura ¢és szeke(yek Ispanja. Nemkitlonben bolcs
és e16v|gyaz() Filstich Lérincz Kolozsvar varos f6- és Jo Mihaly kirdlybirija
idejében kdzkoltségen és kdzmunkaval helyreallittatott az Urnak 1641. évében.
(Kolozsvar tort. 1. k. 598. 1)
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Ezen emlékiabla tehat az ¢vari varfalak helyreallitasanak
emlékére késziilt. Sajnos a varosnak 1624—1646ig terjedd jegyz6-
konyvei hianyoznak s ez okbdl a nagy fejedelem erdditési mun-
kalataird! részletesebb ismereteket nem szerezhetiink.

A most leirton kivil még egy emlékiink tesz tanisigot a
nagy fejedelem iranti kegyeletrdl. Ez az Egyetem-utczaban fekvo, -
s br. Banffi Ern6é tulajdondban levé haz falaba van illesztve,

Barok kartusban hasitott 6valis pajzs boglar pajzszsal. Ebben
harmas halom ko6zéps6jébdl novekvd keréken sas, jobb lababan
gorbe karddal. Jobbrol pajzstalpbol novekvo sas felett naparcz.
Balrdl hét (1, 2, 2, 2) vasracs 16l6tt novekvd holdsarlo.

A pajzs pereme koriil a kovetkezd korirat: GEORGIVS-
RAKOCI - Df(ei) - G(ratia) - PRINCEPS - TRAN(sylvan)IAE - —
PART(ium) - REG(ni) - HVN(gariae) - DO(minus) - ET - SIC(uforum)
COM(es) - : '

Altalaban csinos kivitelli és j6 kbfaragd munka, de heral-
dikailag hibas. Hibas legfobbképpen azért, mert az erdélyi harom
nemzet jelvényeit nem emeli egyenld mértékben érvényre. Kiilon-
kiilon pajzsmezOket juttat a magyar és szdsz nemzetnek, ellenben
a székelyek napja ¢és holdja csak mint amazok czfmerképeinek
kisérete talal elhelyezést. :

Fogyatékos abban is, hogy a boglarpajzsbeli sas fejér6l
elmaradt a korona,

27. Ismeretlen czimer. 1643,

A Diana fiird6 teriiletérol keriilt az Erdélyi Nemzeti Milizeum
régiségtardba azon 36X
36 cm. terjedelmii ko6tabla,
mely a rajta levé czimer
képévelazeddig meg nem
fejtett heraldikai emlékeink
sorat noveli.

Renaissance pajzs-
ban két nyillal atl6it szem-
benézd okorfej, a ket
szarv kozott csillagiol ki-
sérve. Zart, koronas sisak-
janak disze két nyillal
atlétt emberi sziv. A sisak
ormardl eléggé lendiile-
tes takarok omlanak ala.

A pajzsban elosztva
1643. évszam, a sisakdisz
két oldalan pedig 1. R.
betlik. Az egészet levél-koszorll veszi koriil.

Ugyanezt a czimert latjuk egy késébbi kéemiékiinkon is,
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mely jelenleg a Wesselényi- és Szép-utcza sarkan levd épiilet pincze
bejarata {616t lathato. A 42 cm. hosszatmeéretii k6czimer tobbszords,
vastag festékréteggel van boritva.

Tobbszorosen tagolt pajzsban az eldbbi czimerkép, mind-

Ossze annyi vallozattal, hogy itt a nyilvessz6k hegytikkel folfelé
‘ ) . vannak allitva. A zart, koronas sisak disze
kiterjesztett szarnyt galamb, cs6rében olaj-
aggal. Gyér és formatlan takarozat.

A sisakdisz két oldalan A. R. bellik
szintén az el6bb leirt czimerrel vald azo-
nossagra utalnak.

Az egészet stylizdlt gydngyvirdg kely-
hekbdl alkotott tojasdad alakii koszorl veszi
koriil.

Mindkett6 eléggé gondos munka, de
mfivészi lendiilet nelkiil.

28. Apaffi Gyo6rgy czimere. 1664.

Apafii Mihaly fejedelemnek Bornemissza Annaval 1653 jun.
10-én kotott és 35 évre terjedé hazassdgibdl nem kevesebb, mint
tizenegy gyermeke sziiletett. Ezek koziil azonban nagykort csak
az erdélyi fejedelemségtol ,elugrott’ Il. Mihalyt ért, Egy halva
sziileteit, harom meghalt, miel6tt megkeresztelték volna. Egy napot
élt a kis Eva, nem sokkal tovabb Zsuzsanna és Istvan. Ezekhez
képest mar hosszti életkornak tlinik fel az 1664 junius 5-én szii-
letett Gydrgy hat havi életideje. Ennek emlékére késziilt az itt
ismertetett eziist veretes czimeres tibla. Mar magaban véve ez a
kériilmény is mutatja, hogy sziilei nagy reményeket fiiztek hozza.
Mar a sziiletése utani napon megkeresztelték, féitd gonddal apol-
gattak a zsenge gyermeket, de mindhiaba, az elsd zimankos téli
nap elvitte testvéreihez. A farkas-utczai ref. templomba helyezték
1664 decz. 21 én, tiz napi ravatalozas utan 6rok nyugalomra.

Ugyanitt talalt elhelyezést az emlékére késziilt domborilott,
vésett és ponczolt eziist lap, melyet ma is fekete fakeretben 6riznek.

Ez tojasdad alakt, domboritott, harmas levélcsoportonként
sorakozo, fent és alant szallaggal atkotott levélkoszorit 4brazol.
Az egyes levelek széle ponczolt erezettel van ellatva és véséssel
kiemelve. .

Kozvetlentil e koszorlin bellil két soros kérirat van ponczolt
alapon, vésett versalis latin betiikkel: INSIG(nia) - ILLUSTR(issime) -
INFAN(te) - GEOR(gius) - APAFI - CEL(situdine) - TRAN(sylvaniae)-
PR(inceps) - D(ominus) - D(ominus) - MICH(aelis) - APAFI - DEI
GR(atia) - PR(inceps) - TR(ansylvaniae) - PAR(tium) - [ilt atmegy a
szbveg a belsé sorra] 'REG(ni) HVN(gariae) - D(ominus) - ET -
SIC(ulorum) - COM(es) - FILIl - CHAR(issimi) OBIIT - A(nno) - 1664.
X1, XBR(is) - £T(atae) - MENSE - SEXTO,
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E koriraton beliil foglal helyet a kartusba foglalt, tojasdad
alaklt czimerpajzs. Egyenes karddal alulrél balharant Aatiitott rak-
farkas, fillvértes hadi sisak. Mogotte kétfelé agazo sz6l6inda. A
pajzs felett és alatt egy-egy szembenézd szirnyas angyalfej.

A pajzsbeli hadi sisak fejrészén csinos levélidomti barokos
diszitéseket latunk. Az ezt atiitd hosszii, egyenes kard csavart
markolattal és egyenes,
“hengeres keresztvassal
van ellatva. A sz816-
inda jobbrdl egy leve-
les, egy gerezdes, ha-
rom kacsos, — balrol
két gerezdes és két
leveles,

A pajzs dombori
¢és szélesen vésett, ép
ilyen kivitelli maga a
czimerkép.

. Azeziistlap négy
sarkdban, tehat a levél-
koszortn  kiviil, egy-
egy rozsat taldlunk.
Ezeknek kiilsé hat na-
gyobb szirma dom-
boritott és ponczolas-
sal mintazott. A belsd
kisebb hat szirom sima
kidolgozas.

Az eziist lap vo-
rosbarnara van oxidal- '
va. Nagysiga 33528 cm. Hatan tintaval felirva: 1 font 25 lot.
Alabb bekarczolva: ,Anno 1761. Reno. Jose. Monai Sam. K.
Kolosva.“ Mesterjegye ellenben nincsen.

29. Ebeni Istvanné Kun llona czimere. 1666.

Kemény Janos fejedelem kitiin6 hive és alvezére, Ebeni
Istvan az osdolai Kun csaladbdl hazasodott. Kun Kocsard és simai
Borbély Anna leanyat vette volt noiil, a kitél csak leanyai szar-
maztak s fgy bennok az Ebeni csalad végleg kihalt.

Kun llona 1666 marcz. 4-én halt el s ez alkalombdl késziilt
azon csinos, fehér selyemre festett ravatalos czimer, mely a farkas-
utczai ref. templomban 6riztetik. Figyelmet érdemel mar csak azért
is, mert varosunkban ez a legrégibb selyemre festett ravatalos
czimer.

TobbszOrosen tagolt kék (?) renaissance pajzsban kdnyvkben
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hajlott panczélos, vaskeztyiis kar, kezében egyenes, arany kereszt-
vasu kardot tart, melyre szembefordult arany oroszlanfej s feléje
leveles korona van tlizve. Szembenézd unyilt sisakjan leveles korona,
melyen a pajzsbeli kar megismétlodik. Takarok voros-eziist, kék-arany.

A czimert tojasdad alakd szallagkeret fogja kortil, melyen a
kovetkez6 korirat olvashatd:

INS(ignia) 1(ltustrissima) AC G(enerosa) D(omi) Na- HELENA.
KVN DE - OSD(ola) CONS(ortis)} G(enerosi) D(omini) STEPH (ani)
EBENI DE - GYE(r6) MON(ostor) ILLV(strissime) PR(incipe)
TR(ansylvaniae) ETC - CONS(iliarius) SVP(remus) COM(es) COM.
(itatus) CL(audiopolitanae) AC- ClVI(tatus) KOLOS(var) 5UP(remus)
CAPIT(aneus) - OB(iit) DIE. 4. M(ensis) MAR(ii) AET(atae) SVAE
44, 16066.

Heraldikus, szép kivitel{i czimer, de kissé megvan rongéalédva.
Szinei- elfakultak és ezért a pajzs szine nem egészen bizonyos.
Kékes fehér, de kozelebb 4ll a fehérhez. A baloldali takard sotét-
kék, csak helyenként, a vilagosabb részeken hasonlé a pajzs
szinéhez.

Sandor Imre.

Csaladtorténeti adatok
a’S. Gyulal csalad levéltarabal,
(Harmadik koézlemény.)

Gdborfi Anna Horanyi Gabor-Tamésné, 1763. O. sz. 227,
686. — Eva Simonffi Miklésné. O. sz. Ki. 12.

Gaddcsi Antalné Szava Kata, 1891. O. sz. 1343.

Gdl Alojzia m.-gezsei Mohai Sandorné, 1848. O. sz. 1090. —
Marton fia Marton kereszteltetett Lompérten, 1797 1. 20-4n, ev. ref.
O. sz. 402.

Galambfalvi Julia Nadudvari jozsefné, 1807. O sz. 500, 686.

Gdlfalvi Erzsébet Jarmi Mihély 6zvegye, 17717, O. sz, 285, 686.

Gdlfalvi (harczdi) Gergelyné Keczeli Agnes, 1777. 0. sz.
285, 686.

Gdlfi (martonosi)

ristof
cslkfaloy o Judit { Ferencz { }%i;f;éf 0. sz. 29

Garabarics Agnes és férje Székely Elek 1786. néhaiak. O.
sz. 322, 686.

Gdspdr Miklidsné Miké Anna, O. sz. Ki. 10.

Gazda Evaangyalosi Forré David dzvegye 1842-ben 57 éves,
ev. ref. O. sz. 974.

Geczd Janos fia J6zsef 1850-ben 14 éves, r. kath. O. sz. 1106.

Genersig Zsofia (+ 1659 lll. 15.), férje Fabritius Gytrgy (sz.
1635 VI 29, + 1683, 48 éves kor.). Eskiivé 1056. O. sz, 22.



— 109 —

. Geréb . . . . férje Horvath Ambrus O. sz. Ki. 12, — J6zset
Ozvegye Szeredai Anna, 1777. O. sz. 285, 686. — Kata dzv. bere-
kereszturi Kereszturi Mikldsné 1777-ben. O. sz, 285, 686. — Zsoéiia
gr. Korniss Ferenczn¢, 1777, O. sz. 285, 686.
Geréb (fidtfalvi) Gybrgy
Sigér Anna

Andras ) Anna
dbranfalvi Ugron Pal O, sz, 247.

Gerendi Erzsébet Sombori Gaborné. O. sz. Kf. 10.

Gergely Klara Elekesi Laszloné 1839/40-ben. O. sz. 950.

Gergelyfi Benjamin 1822-ben 28 éves, nds, el6bb ref, most
r. kath. vallasi. O. sz. 730.

Gloria Roézalia Zeyk ... .. ozvegye- 1850-ben. O. sz. 1115.

Gdesman Mihalyné Cseh Zsuzsa, 1891, O, sz. 1343. .

Golya Julia Péchi Janosné, 1839/40. O. sz. 950.

Gombds Danielné QGyulai Borbala, 1819. O. sz. 704, 709.

Gombds alias Borbély Sdmuel 6zvegye Borbély Erzsébet,
1731. O. sz. 185. '

Gordg lIstvan bzvegye Hajdu Anna (51 éves) és fia Gyorgy.
1731. O. sz. 185. — Kata Alvinczi Istvan 6zvegye, 1731-ben 52
dves, O. sz. 185,

Gruzda . .. .. né Lészai ..... O. sz. Kf. 12.

Qydrfds ... .. Janosi Péterné. O. sz. Kf. 12. — Pal és neje
gr. Nemes Sara 1803-ban néhaiak. O. sz. 467, 686. — Palné Turi
jozefa, 1841. O. sz. 963. — Terézia Tari Antalné, 1803. O. sz.
467, 686. ‘

Gydrfds (léczfalvi) Elek és neje Gyarfas Klara 1803-ban
néhaiak. O. sz. 467, 538, 686. -

Gyarmati |6zsef 6zvegye Varaljai Krisztina, 1839/40. O. sz. 950.

Gyepesi Sara Hogye Ferenczné, 1731-ben 54 éves. O, sz. 185,

Gyerdffi Borbala gr. Gyulaffi L&szloné, 1747 el6tt. O. sz. 199,
-— Borbala gr. Kornis Istvanné, 1747 el6tt. O. sz. 199,

Gyerdffi (kiskapusi) Janos ozvegye Bornemisza Erzsébet,
1635. O. sz. 80.

Gyérgybiro Zsigmond és fia Zsigmond, 1843. O. sz. 1021, 1022,

Gyorgyjakab Borbala Czompok Ferenczné, 1791. O, sz. 1343.

Gyujto Benjamin
a) Sebestyén . .. .. T

b) Incze . . ., . T
Menyhért 2 £ Antal + X Sandor ¥ Borbila E N I Krisztina ¢
kdzéplaki " S Lgczfal- £ Sofalvan angyalosi 5" E'2 = | 1841 3
ev.ref.pap & % vara ha- 2 1842 elétt Losonczi & 52 g leczialvi
1842 néh. —+ zasodott - l Istvdn -+ §‘_ £ Keresztes
— @ - Anta]
"Roza Julia Borbala Teréz Sandor Karoly Leany <] x 3,
1842 1842 1842 1842 1842 1842 1842 N =

0. sz. 972, 974, 976. iigyveéd
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Gyulaffi (rdthoti) néh. Laszld és néh. ‘Gyerdffi Borbala fna
‘Laszlo 1747-ben. O. sz. 199. :

Gyulai .. ... nagypetri pap leinya Zsuzsa 1824. O. sz. 752.
— Anna Putnoki Boldizsar ozvegye, 1616. O. sz. 63. — Borbala
Gombas Danielné, 1819. O. sz. 704, 700. — Erzsébet és férje
Kis Istvan 1740-ben néhaiak. O. sz. 192. — Janos leanya Kata
Kastal . .... né 1685 koriil. O. sz. 172.

Gyulai (maros-németi) Ferencznek Ménassy Evatél vald leanya
Eva s.-szenigyorgyi Daczé Palné 1768 eldit. O. sz. 235.

Gyulai (oldh-kocsdrdi)

Mihaly
galgdi Racz Judit
Mihély Istvan ©  Eva Judit Kiara
- Kadar Zsigmond csikialvi
O. sz. Ki. 12, Hadnagy Andras

Hadnagy (¢sdkfalvij Andrasnak olah-kocsardi Gyulai Klaratél
gyermekei: Andrés, Klara, Kata és Sara. O. sz. Ki. 12.
Hajdu
Istvan, 1731-ben néh.
Anna 1731-ben 51 éves Sara 1731-ben 42 éves
Gorsg Istvan, 1731-ben Egyed Janos, 1731-ben
néhai néhai O. sz. 185.
Hajdun (magyar-baksai) Réza (+ M.-Vasarhelyt 1002 V. 14-én
36 éves koraban, 6zvegységének 5. hdénapjaban, temetve u. 0.)
-egybekelt S. Gyulai Gézaval 1881 XL 6-an. O. sz. 1073, 1226,
1326, 1382, 1386.
Ha/os Mihaly fia Mihaly 1850- ben 13 éves, r. kath. O. sz. 1106.
Halmdgyi Julia Dindar . . . .. Ozvegye, 1850. O. sz. 1106,
: Halmdgyi Zsuzsa Almasi Jdzsef dzvegye 1731-ben 42 éves.
0. sz. 185. _
- Halmdgyi (M.-Udsdrhelyrél) néh. Mihaly fia Milialy, 1731.
O, sz. 185.
Halmdgyi alias Furka lasd Furka.
Haller (hallerkdiy Anna 1710-ben S. Gyulai Laszléné, 1720
és 1732-ben dzvegye. O. sz. 174, 175, 187, 189, 247, 268, 1303,
1307. — Janos, + 1697. O.sz. 1303. — Janosné; g.-ruszkai Kornis
Kata. O. sz. 1307. — Krisztina, Petki janosné, O. sz. 1303.
Haller (hallerkdi, grof) Gaborné br. Bornemisza Klara,
1809-ben néhai. O. sz. 536. — Matild, gr. Teleki Edéné. O. sz.
1042, — Zsigmondné, gr. Toldalagi Krisztina 1825-ben végren-
delkezik. O. sz. 765.
Hamlescher Janosné, herrmansfeldi Fabritius Anna-Regina
sz. 1739. 1I. 4., egybekelt 17536. 1I. 27, + 1760. XII. 1. O. sz. 22,
Hankovics Gyorgy Ozvegye Mali Maria 1839/40. O. sz. 930.
Harasztosi Janosnak nemes Balog Erzsébettdl sziiletett fia
Gyaluban 1790 1V, (7-én Gyorgynek kereszteltetett. O. sz. 338.
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Harinai Ferenczné, Inczédi Kata. O. sz 253> — Sar} Fold-
vari Palné, O, sz. 2532

Harmathi (didszegi) Janosné Csaszar Sara 1773-ban circa
50 éves. O. sz. 267.

Hatfaludi (Jézsef)-né Bernad lika, 1871. O. sz. 1226.

Hatvani Zsigmondnak nejétél Pap Rakheltdl sziiletett fia
Szakacsiban 1800. VIl 23-4n Laszlonak kereszieltetett. O. sz. 436.
— Zsigmondné kovesdi Tomori Anna. O. sz. 247.

Hegediis Kis Anna Szilagyi Andrés ozvegye 1740. O. sz. 192,

Henczi Samuelné Fekete Julia 1839/40. O. sz. 950.

Henter Anna Stents 6rnagy neje 1820-ban. O. sz. 714.

David 1823 Julia, 1823, 1839/40.
Almadi Teréz a)y Egri Farkas (e hazassag tdrvénytelennek 1téltetett)
1823 b) Sinai Laszlé (egybek. 1823), 1839/40.

O. sz. 742, 950. — QGaspar 6zvegye Lazar Judit, 1607. O. sz. 42.
— Sandorné S. Gyulai Anna, 1842, 1952, O. sz. 980, 1130.
Henter (sepsi-szentivdnyi) Anna és férje br. Lusensky’ Janos,
1803. O. sz. 469. — Istvan és neje gr. Nemes Maria, 1786. O. sz
336. Ki. 16.
Henter (bdro) Zsigmond 6zvegye Torma Anna, 1772, 0. sz. 263.
Hermann csalad leszarmazasat . lasd Gen. Fiizet. V. 100. 1.
0. sz. 22, 193.
Herszényi
Gyorgy, 1791 né¢h. { Julia, 1794,
Dézsi Julla, 1794. néh. | Csatd Imre, 1794, 0. sz. 389.
Holzen Anna és férje Raczky Ferencz, 1809-ben. O. sz. 544.
Hollaki Anna Székely Elek 6zvegye 1788-ban. O. sz. 351,
686. -~ Janos és neje Székely Zsuzsa, 1786-ban. O. sz. 332, 686.
— Rézalia (néh.?) 6zv. Macskasi Boldizsarné, 1852-ben. O.sz. 1138.
Hollaki (kis-halmdgyi) Farkas és neje gr. Teleki Kata 1792.
0. sz, 3822
Hordnyi (bresztovai)

Gabor-Tamas . ......
1763. XI. 22. végrendelkezik, Sajgoné
ekkor 62 éves, 7 1763 és 1766 kozostt,
a) Sibolth Erzsébet, 1734
0) Gaborifi Anna, 1763,

a-161 ¢ ?-t6l: m < Kata o <n »  Zsuzsa
Franciska Antal & B 1763.66. 2 =33 1804
k)%reszt. Budan 1734 1763. 66ﬁ - g S;ljptovics = f,cr:
I. 5, + Hidvégen 1806.néh. o & atyas 3 -+
1798 1. 12. (Pintér & £ 1763, 66 S wTE
gr. Nemes Ferencz  Joézefa?) & 5 = bR
egybek. Budan 1806. & & 5 G758
1764 I. 7. 1766. s 2 ox
© = -~
v (=3}

Nepomuk 1806.



— 112 —

O. sz® 1893, 204, 227, 228, 220, 233, 234, 244, 330, 371, 375, 408,
413, 414, 430, 440, 449, 451, 463, 464, 480, 495, 406, 509, 510,
517, 518, 523, 524, 525, 533, 571, 619, 651, 686, 936, 952, 1301,
1313, Kn. 9, 15, 16, 32.-

Horvdth . . ... né Schankebank Eleonora leanyai : @) Ludmilla
(1869-ben jegyes) + Tekében 1872 januar elején; &) Gizella 1877-ben
jegyes egy Arzt nevli szebeni tanarral. O. sz. 1226. — Adamnak
Tisza Klaratdél vald gyermekei: Klara és Adam. O. sz. 150. —
Andras és Mihaly testvérek 1771-ben. O. sz. 250, — Janosnak
Ugron ErzsébetiOl valé fiai: Mézes és Daniel. O. sz. 247. — Julia
_ ¢s férje Kovacs Antal 1821-ben. O sz. 724. — Kata ¢és férje
gyergyO-ujfalusi Kastal Janos 1718-ban. O. sz. 172, —

Ambrus
Laszlo Geréb .. ...
Simontfi . . ,. Kata -

Trencsényi Gyorgy
O. sz. Ki. 12, Zsuzsa Lészai Gyorgyné. O, sz. Kf. 12,

Hourvdth (Kovachich, mgy.-zsdkodi) Agoston és Zsigmond
testvérek 1804-ben. O. sz. 360. — Eleknek alcsernatoni Domokos
Juliatél 6 gyermeke volt. Ezek koziil Istvan 1856-ban 24 éves és
Julia akkor Debreczi Gaborné. O. sz. 360, 1182.

Horvdth (Petrichevich) . . . .. né Daczé Ro6zalia 1809-ben.
O. sz. 539,

Hosszii Zsuzsa Szab6 Jdzsef 6zvegye 1849/50. O. sz. 1106.

Hdgye Ferenczné Gyepesi Sara 1731-ben 45 éves. O. sz. 185.

Hutfern Anna-Regina (sz. 1737) hermansfeldi Fabritius Andras
(sz. 1726. V. 16) neje. Eskivo: 1753. XI. 14. O. sz. 22.

Illyés Anna 1889-ben S. Gyulai Elek neje, 1909-ben tzvegye.
0. sz. 1328, 1375, 1393, 1396, (399, 1407.

Imecs .. ..né Vas Julia, O, sz. Ki. 24. — Erzsébet és férje
Boér Gabor 1788-ban néhaiak. O. sz. 351, 686. — Erzsébet és
férje Székely Mihaly 1788-ban néhaiak. O. sz. 351, 686. — Istvanné
Tomori Petrona. O. sz. Kf. 10.

Imecs (nyujtidi)

Istvan 1600 koriil néhai
Tomori Petronella 1630-ban néhai

Fruzina Mihaly Judit llona, 1630, 67
1630 hajadon, 1667 1630 1630 maksai Janko
kopacseli altorjai Apor Mihaly
Boér Simon Lazar 1630 1630, 1667 néh.
1667 néh.

O. sz. 128, 247, 686, Kf. 10.

Imreh Agnes 1882-ben Székely Laszlé dzvegye. O. sz. 1269.

Incze . .. .. és férie Gyujtd Benjimin 1842-ben néhaiak. O.
sz. 974. — Agnes és férje Pap David 1891-ben. O. sz. 1343, —
Jbzset és neje Rakosi Kata 1786-ban. O. sz. 332, 686.

Inczédi Kata Harinai Ferenczné 1770 el6tt. O. sz. 2532,
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Inczédi (bdrd) Agnes és férje br. Banifi Ferencz 1759-ben.
O. sz. 2212, — Agnes és férje gr. Kin Zsigmond 1774-ben. O.
sz. 275. — Néhai Teréz férje n.-barcsai Barcsai Péter 1774-ben.
O. sz. 275. Teréz Konczei Jozsef 6zvegye 1839/40. O. sz. 950.

Ispdn Borbala Méré Mihalyné. O. sz. Kf. 15. :

Istvdnffi

, P4l 1850-ben 14 éves, r. kath.
Pl 1850 } Jozsef 18.’3) beh 13 eves, r. kath.

0. sz. 1106.

Jabroczki Maria 1810 XI. 10-én férje érkeseriii Frater Antal
1808-ban néhai. O. sz. 530, 560, 653.

Jabroczki (jabrodi) Mihély (1796-ban néhai) és neje Torma
Anna (1801-ben néhai) 1772, 1777. O. sz. 263, 285, 396, 441,
444, 445, 686.

jakab Anna és férje Szathmari Istvan 1796, 1800. O sz. 395.
— Jozseiné Fogarasi Zsuzsa 1773-ban circa 30 éves. O. sz. 267.

Jakab (kézéplaki, kisdobai)

Istvan 1773 néh.

‘Istvan Andras Gyorgy Marton Ferencz Anna
1773. 719 1773 1773 1773 néh. 1773 néh. 1773 néh.
] Béres....

Sandor Zsigmond Borbéala J6zsef ~ Tamsés
1773, 1779 néh. 177379 1773—179 1773 1773 néhai

utédai vannak Viski Janos 1779 néhai utodai

1779 néhai (maskor Ja- vannak

nosnak irva)
Jozset Gyorgy

1779 1779
O. sz. 264, 265, 266, 2067, 271, 205, 318.
Jakabos -
Janos 1877 néhal
gr. Teleki Maria Amalia 1882

egybek. 1838 Pekri Dénes 1882,

+ 1877 1L 11,
Jancso (giddfalvi)

J6zsef 1781
Domokos Erzsébet 1781

Zsuzsa 1828 néhat

a) n-borosnydi Bartha Lajos
7 kevéssel 1823 V, 3 el6tt
b) Csabai Jozsel

O. sz. 305, 737, 738, 730, 744, 784.

Janko (maksai, zdgoni)

Mihaly, 1630, 1667 néhai
nyujtodi Imecs Ilona, 1630

llona, 1669, 1678 Laszlo -
varadi Sarkantyiis Gyulai nétlen volt.
Istvan 1669 XII. 14. néhai Temetve Maksan

O. sz. 128, 135, 140, 142, 145, 247, 686, Ki. 10.
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Jdnosi Moézes
Almadi Borbala
Péter Istvan Gybrgy =0 Kata
Gyarias Veres . . ... Némai Dézsa
...... (A Ferencz leanya) Martonné + ..
fiuk.
O. sz. Ki. 12,

Jdrmi Mihaly ozvegye Galfalvi Erzsébet 1777-ben. O. sz.
285, 686.
Jeddi Péter és neje Széki Borbala 1777-ben. O. sz. 285, 686.
Jékei
T { egy fii Faragon, kinek neje
iklédi Toldalagi . ... .. . Székely .. ..(a Farkas leanya)
0. sz. Ki. 12,
Jeszenszki
_ Janos, 1850 néhai { Janos . ) -
Fehér Maria, 1850 1850-ben 12 éves, r. kath.
O. sz. 1106.
Jonds Ferencz fia Ferencz 1850-ben 14 éves, ref. O. sz. 1106.
Jdsa ]ozsef, Daniel és Istvan fivérek 1837-ben. O. sz. 880.
Jisika (branpicskai, bdrd) Antal és neje gr. Teleki Maria-
Jézefa 1792-ben. O. sz. 382% 504. — Borbala gr. Kalnoki Janos
Ozvegye 1839/40. O. sz. 950. —

. Gabor
{ . Anna 1785 Zeyk
Boér Borbala 1785 J6zset 1785

O. sz. 328. — Zsuzsa br. Domokos Antalné, (1776-ban &dzvegy),
1801-ben néhai. O. sz. 285, 396, 444, 686. :

JOsinczi (bdrd) Karoly és neje gr. Foldvari Krisztina 1782-
ben. O. sz. 315. — Lajos (1789 néhai) neje hom.-szentmartoni
Biré Anna-Veronika, 1804—1853. O. sz. 483, 488, 812, 050, 1139.

Jozon Ferencz és neje Raduly Teréz 1859-ben. O. sz. 1202.

Kabos Borbala és férje Zambo Antal 1839/40. O. sz. 950.

Kdddr Istvan és neje Benczédi Roza 1839/40. O. sz. 950.
— Marton Ozvegye Forrai Kata 1731-ben 67 éves. O. sz. 185, —
Zsigmondnak nejét6i olah-kocsardi Gyulai Judittél valé gyermekei:
Lajos, Judit, Zsuzsa és Zsigmond. O. sz. Ki 12. — Zsuzsa és
férje Bartha Sandor 1891. O, sz, 1343,

Kakasdi mdskép Fekete, 1asd Fekete.

Kakucsi Istvan 6zvegye Orvendi llona és fia Istvin 1664-
ben. O. sz. 124.

Kdlnoki Antal (1793-ban néhai) és neje Forré Terézia 1788-
ban. O. sz. 272, 386.

Istvan 1785

Jozsef 1815 A-tol :
a) Székely Anna Sandor, 1815
by ......... Karoly, 1815.

O. sz. 649. — Mihéalyné alcsernatoni Domokos Kata 1050-ban,
O. sz. 95.
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- Kdlnoki (grdf) Janos 6zvegye br. Josika Borbala 1839/40.
O. sz. 950. '
Kdllay (nagy-kdlloi) Johanna egybekelt lovag Tittoni Miksa-
val 1860 XI. 2-an. O, sz. 1273.
© Karacsai (grdf) Sandorné gr. Kornis Rézalia 1815. O. sz. 655.
Kastal (gyergyd-ujfalusi) Janos és neje Horvath Kata és
gyermekei: Mihaly, Erzsébet, Margit és Anna 1718-ban. O. sz. 172.
Kdszoni (nagy-kdszoni)
N .
| Endesné
Miklds Jozsef Antal
1824-ben 45 éves 1824-ben 38 éves 1824-ben 36 éves
0. sz. 751.
Kdszoni (tolcsvai)

Sandor
galg6i Racz Maria
Lazar Ferencz Anna Réza

Csapai Ferencz Santa ....
O. sz. Kf. 12.

Keczeli Agnes harczoi Galfalvie Gergelyné, 1777. O. sz.
285, 686. — Julia 6zv. Simon Elekné 1868. O. sz. 1225.

Kein Anna-Maria (sz.' 1727 . 25-én Omlasban) egybekelt
herrmansfeldi Fabritius Janos Gyorgygyel 1747 Il 17-én, ez sz.
1717 VI 17-én és + 1775 1. 10-én, 57 éves koraban. O. sz. 22.

Kelenfi Samuel + 1830 és 1832 kozott. O. sz. 854.

Kemény (m.-gy.-monostori) Janos neje karatnai Alia Méria
1660 Xl 17-én néhai. O. sz. 101, 104, 105. ,

Kemény (bdrd) Agnes és férje br. Banffi Sandor 1759-ben:
O. sz, 2218, — Drusianna br. Radak Adamné 1859 elbtt, O. sz.
1198. — QGyorgyné Vay Julia. O. sz. Ki. 16.

Janos
gr.-Teleki Anna
Samuel Zsigmond Krisztina Zsuzsa
gr. Bethlen br. Banifi Ferencz
Jézsef © sz, 1695, + 1759,
o egybek. 1719.
Miklos Gergely
Samuel Krisztina Farkas Terézia Anna
gtr. Bethlen Pal Rudnyénszky  gr. Petki Jozsef

0. sz. 2212 Ki. 11. — Laszlo és neje gr. Korda Maria 1786-ban.
0. sz. 336. -- Miklés ¢és neje gr. Wass Krisztina 1769-ben. O.
sz. 247%. — Zsofia vargyasi Daniel Istvan ozvegye 1695-ben.
O. sz. 156.

Kende Laszl6 és neje Kozma Maria, 1839/40. O. sz. 950.

Kendeffi 1da (1891) férje Szdcs Mihaly + Nagy-ldan 1880
V. 6-an. O, sz. 1226, 1348.

8*
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- Kendeffi (malomvizi) Samuelnek néhai nejétdl gr. Bethlen
Saratol 4 leanya van 1793-ban. O. sz. 384.

Kendeffi (grdf) Adam sz. 1795 1. 4-6n, + 1834 1. 4-én.
O. sz. Kf. 35. — Rakhel gr. Bethlen Gergely dzvegye 1792 ben.
O. sz. 3822, — Samuel és neje gr. Bethlen Sara 1793-ban. O, sz.
382,, 384. :

Kenderesi Mihaly és neje Sidé Maria 1857, 1895. O. sz.
1186, 1356.

Keresi Erzsébet borosjendi Zoldi Gasparné 1650 koriil. O.
sz, 29, Ki. 15.

Keresztes Miklds és neje Erszényes Maria 1848-ban. O.
sz. 1090.

Keresztes (léczfalvi)y Antalnak Gyujté Krisztinatol (+ 1841)
vald leanyai: Kata és Jdozefa. 1842-ben. O. sz. 974, 976.

Keresztiri Anna Székely Boldizsarné. O. sz. Ki. 24. — Jusztina
Ozv. Racz Istvanné, 1860-ban. O. sz. 1200.

Keresztiri (bere keresztiiri) Borbala Barcsai Laszloné 1777-
ben. O. sz. 285, 686. — Mihaly és neje Kin Erzsébet 1777-ben,
0. sz. 285, 686.

Mihaly
Torma Anna

Judit, 1776 néhai Miklos, 1776 néhai
varadi S. Gyulai Laszlé Geréb Kata, 1777

1776 néhal Terézia, 1777
tinkovai Macskasi Péter, 1777

O. sz. 285, 686, 1313.
Kertész Kata és férie Szaplonczai Laszl6 1748-ban. O. sz. 203.
Keszi Anial sz. 1808 XIl. 2-an, r. kath. O. sz. 720.

) Kilyéni Julia Vitkai Laszloné 1786-ban. O. sz. 332, 686, —

Kata Sebestyén Kelemenné 1785-ben. O. sz. 351, 686.

Kindern (friedbergi) Janos (+ 1740 V. 30-an Szebenben)

egybekelt Hermann Annaval 1706 XII. 27-én. O. sz. 23, 103,
Kis Eva és férje Csakany Mozes 1831-ben. O. sz. 828. —

Istvan ozvegye Marton llona 1839/40. O. sz. 950. — Janosné
Tamok llona 1786-ban. O. sz. 332, 686. —
Samuel
....... 803

Imre, 1803 - eme e
Vancsa Janos, sz. 1672 koriil
O. sz. 469. — Zsuzsa és férje Bokai Jozsef 1839/40 O. sz. 950.
Kis (galambfalvi)
Istvan 1740 néhai
Gyulai Erzsébet 1740 néhai

Anna Judit 1740 néhai
galambfalvi Kovacs Janos Somodi Andras
1740 néhai 1740 néhai

O. sz. 192,
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Kis (nemeskéri) Gizella és férje szeremlei Csaszar Mihaly
1007-ben néhaiak. O. sz. 1404.
- Kis (szentkirdlyi) Gyorgyné Benké Klara 1786-ban. O. sz.
332, 686.
© Kis (vdradi)
I. Janos, 1591

Anna, 1621 Janos Judit, 1621
a) Kolbiasz Boldizsar 1621 néh, a) Gorbal Laszlé
b) Mattai Lorincz b) literatl Bagosi Andras
¢) Kozak Adam, 1621 ¢) Kis Janos II. (varadi)

d) Nagy Gergely .
e) borosjendi Kozma Balazs 1621.
O. sz. 29, 150, 200. '
Kis (vdradi) IL. Jénos
varadi Kis Judit

Anna
a) Doczd Andras
b) literati Dési Gergely
¢) borosjendi Nikodin Mihély

0. sz. 29, 150, 200.

Kis-Hegediis Anna Szilagyi Andras ozvegye 1740-ben 59
éves. O. sz. 192,

Kis-Komdromi Istvan neje Almadi . .. .. O. sz. Kf. 12.

Kissling Agnes (+ 1755) herrmansfeldi Fabritius Pl (sz.
1693. VII. 26, + 1748. VL. 25) neje. O. sz. 22

Kneissel Ferencz fia J6zsef 1850-ben 11 éves, r. kath. O.
sz. 1106. ‘

Komdromi lstvanné Almadi ..... O.sz. Kf. 12. — id. Jozsef
leanya Klara és férje Darabont Mihaly 1825-ben. O. sz. 756.

Koncz Anna Nagy alias Szigyart6 Gyorgy ozvegye 1731-
ben. O. sz. 185. — Erzsébet Nemes Gyorgy dedk tzvegye 1731-
ben. O. sz, 185, — Istvan leanya . . . . . Solymosi Janosné 1731-
ben mindnyajan néhaiak. O. sz. 185.

Koncz (m.-vdsdrhelyi, I6rinczrévei)

Pil | Andris | it i Joset ; Agues, [770 aétl

’ vara

e Gabor | 1770 néhai | S. Gyulai Janos, 1770

0. sz. 185,

Kdnya Borbala Barabis Elekné 1891-ben. O. sz. 1343. —
Gyorgyné Béres Kata 1773-ban 42 éves. O. sz. 264, 265, 267,
318. — Janos és neje Kovacs Zsuzsa 1891-ben. O. sz. 1348. —
Méria és férje Szabd Istvan 1814-ben. O. sz. 606.

Kopasz Johanna Bogdan Lukéacsné 1847-ben néhai. O. sz. 1077.

Kopp tabornok neje gr. Nemes Zsuzsa 1855-ben. O. sz. 1165.

Korda Zsuzsa Sandor Istvinné 1891-ben. O. sz. 1343.

Korda (borosjendi, gréf) Méria és férje br. Kemény Laszlo,
1786-ban. O. sz. 336.

Kornis Eva galgéi Racz Antalné. O. sz. KE 12, -
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Kornis (bdro) Zsigmondné Balintitt Zsuzsa 1718—1731. O
sz. 172, 185,

Kornis (géncz-ruszkai) Kata hallerk6i Haller Janosné. O.
sz. 1307.

Kornis (goncz-ruszkai, grdf) Ferenczné Geréb Zsuzsa 1776-
ban. O. sz. 285, 686.

Istvan, 1747 néhai
Gyer6ffi Borbala, 1747 néhai

Antal Krisztina, 1747 Eva, 1747 néhai
1747 br. Bornemisza petelei
Ignacz-Jozsef 1747 Nagy Boldizsar, 1747

O. sz. 199, 275. — Gabor fia Viktor 1850-ben 10 éves, r. katkh.
O. sz, 1106.

Kovdcs Antal (dr.) és neje Horvath Julia 1821-ben. O. sz.
724. — Ferenczné Antalffi Krisztina 1771-ben. O. sz. 250. —
Janosné Szabd Judit 1786-ban. O. sz. 332, 686. — Jozsefné Zsig-
mond llona 1786-ban. O. sz. 332, 686. — Judit Mészaros Andras
Ozvegye 1731-ben 60 éves, O. sz. 185. — Kata és férje Varga
Marton 1806-ban. O. sz. 395. — Terézia Kovacsi Samuelné 1856-
ban. O. sz. 1179, 1180, 1181.

Kovdcs Zsuzsa Konya Janosné 1891-ben. O. sz. 1343,

Kovdcs (markddi) Gyorgynek varadi S. Gyulai Saratdl vald
fia Jozsef 1747-ben. O. sz, 108.

Kovdces (szabédi) . Istvannak Fekete Zsuzsatél vuld leanya
Judit kereszteltetett Szabédon 1812 Xl. 21-én, unitarius, O. sz. 583.

Kovdesi Saindorné Kovacs Terézia 1856-ban. O. sz, 1179—1181.

Kozdrvdri Laszloné Banffi Kata 1570-ben. O. sz. 247. —
Zséfia Tomori Kristoiné, O. sz. 247.

Kozma Borbala szentkatolnai Elekes Ferenczné 1784-ben.
O. sz. 325. — Ferencz neje Torma Krisztina 1794, 1801; 1814-
ben dzvegy. O. sz. 389, 444, 445, 613, 686, 720—722, 1052,
1059. — Istvan fia Kelemen 1850-ben 15 éves, r. kath. O. sz.
1106. — Janos ozvegye Balazs Jusztina 1839/40. O. sz. 950, —
Kata és férje varadi S. Gyulai Tamas 1666-ban. O. sz. 102, 180.
~— Maria és férje Kende Laszlo 1839/40. O. sz. 950.

Kozma Maria Vajda Gyulané 1875-ben. O. sz. 1242, 1247,
néhai Mihalynak leanyai: Maria, Judit és llona (1778-ban). O. sz.
Kn. 8. — Palné Torma Krisztina. O, sz. Kn. 42.

Kozma (kézdi szentléleki) Antalné Donath Julia 1820-ban.
O. sz. 360.

Kockh ]bézefa Fronius Gyorgyné 1800-ban. O. sz. 435, 686.

Konczei Farkas és neje varadi S. Gyulai Nepomucena 1846-
ban, 1849-ben elvaltak. O. sz. 10062, 1080, 1103, Kn. 46, 47. —
JOzsef dzvegye br Inczédi Terézia 1839/40. O. sz. 950. — [ozsef
és neje (Székely) Kata 1845-ben. O. sz. 1048. — Rozailia dzvegye
csik-szentmartoni Szabé Lajosné 1887-ben. O. sz. 1302,
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Kopeczi . . ... Orban Simonné 1731-ben. O. sz, 185. —
Eleknek Nagy Zsuzsatél vald fia Jozsef sziil. Nyerezén 1804 VIIL
12, kereszt. K.-Kalotaszegen, ev. ref. O. sz. 480.

Kdszi Samuelnek Lanner Teréziatol valé fiai: J6zsef, Antal,
Jénos, Ferencz, Spurius kereszt. Pesten 1808 XII. 9, r. kath. O.
sz. 531.

Krbek Oitokarnak eskiivéje katolnai Bodo llonaval 1880 VII.
1-én. O. sz. 1375, 1378, 1391, 1392, 1394, 1398, 1399, 1226f 1402.

Kruger Andrasné Fabritius Eva 1600 koriil. O. sz. 22.

Kiin Erzsébet csikfalvi Bako6 Istvanné. O. sz, 20, 150. —
Erzsébet és férje bere-keresztiri Keresztliri Mihaly 1777-ben. O.
sz. 285, 686. — Karolina Barcsai (Samuel)-né + 1804 és 1807
kozott. O. sz. 502. — Tamasné Székely Borbala. O. sz. Kf. 24.

Kin (osdolai, grdf) Zsigmond és neje br. Inczédi Agnes
1774-ben. O. sz. 2175. _

Lakatos Anna 6zvegy Bardosi Gyorgyné 1731-ben. O. sz. 185.

Lanner Terézia és térje KOszi Samuel 1808-ban. O. sz. 531.
: Ldszld Agnes maksai Antal Balazsné 1842-ben. O. sz. 975.
— Anna bitai Demeter Zsigmondné 1822:ben. O. sz. 733. — Eva
Emberi Istvan 6zvegye 1849/50. O. sz, 1106. -

Ldzdr Andrasnak Sombori Erzsébettol vald fia Istvan. O.
sz. Kf. 10. — Davidné Szaniszlé Borbala 1836-ban. O. sz. 784.
— Lazar fia 'Lajos 1850-ben 12 éves, r. 'kath. O. sz, 1106. —
Maria ikafalvi Székely-Beczé Sandorné 1834-ben. O. sz. 850, 884,
897, 917, 923, Kn. 25. — Tamas fia Karoly 1850-ben 11 éves,
r. kath. O. sz. 1106.

Ldzdr (gyalakutai, szdrhegyi) Farkasnak (Szenttamasrdl) al-
csernatoni Bernald Klaratol valo fia Janos és leanya Judit, ki 1-szor
Henter Géasparné (1656-ban néhai) 2-szor alcsernatoni Domokos
Istvanné, O, sz. 42, 95,

Ldzdr (gyalakutai, szdrhegyi, grdf) Antalné Torma Eva 1777-
ben. O. sz. 285, 686. — Néh. Janosnak néh. gr. Teleki Katatol
valo fia Janos '1792-ben. O. sz. 3822

Lartéczy Imre és neje Agardi Zsofia 1591-ben. O. sz. 18.

Lemény Simon fia Sandor 18530-ben 16 éves, gor. kath. O.
sz. 1106.

Léndrt Kata ozvegy Vasarhelyi Simuel papné 1731-ben 78
éves. O. sz. 185. ) '

Lengyel Kata Szava Janosné 1891-ben. O. sz. 1343, —
Samuel fia Janos 1850-ben 11 éves, r. kath. O. sz. 1106.

Lészai QGasparnak Almadi Agneslél valé gyermekei: 1.
Gyorgy, kinek neje Horvath Zsuzsa, 2. Miklés, 3. Andrés, 4.
Grurdané és 5. még egy leany. O. sz. Kf. 12. — L6rincz egybe-
kelt (Harinan?) gr. Teleki Agnessel 1836 Il. 25-én; utobbi ¢ 1847
JIl. 20-4n. O. sz, 871, 1073.

Licudi Kajetan, temetteteit (Beszterczén?) 1872 XIl. 20-4n,
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neje br. Lowenthal Adél 1871 febr. végén 44 éves koraban,
leAnya Gabriella Frantz Henrikné. O. sz. 1226.

Licsstein (taldn Litschstein ?) Julia 6zvegy Méakné 1849/50,
O sz. 1106. .

, Losonczi (angyalosi) Istvan, neje Gyujté Borbala és gyer-
mekei: Ferencz és Rozalia 1842-ben. O. sz. 974, 976. — Janos
¢és neje rétyi Székely Borbala 1780-ban. O. sz. 200,

Liwenthal (bdrd) Adél Licudi Kajetanné + (Beszterczén?)
1871 febr. végén 44 éves kordban. O. sz. 1226. — Karoly, az
idosebb, § 1870 ben. O. sz. 1226.

Luczai Borbala m.-vasarhelyi Egyed Samuelné 1812-ben.
O. sz. 578.

Lukdes (M.-Vdsdrhelyrdl) Margit, 1731-ben 48 éves, 1. fél]e
Bodé Gyorgy 1731-ben néhai, 2. férje Késcsindlo Péter sz. 1696-
ban, O. sz. 185.

Lusinszky (bdrd) Janosné sz. szentivanyi Hentz Anna 1803-

ban. O. sz. 460.
S. Gyulai Rikard.

Faji Janos napléjanak csaladtorténeti adatai.
(Negyedik kézlemény.)

Anno 1730. 10. Februarii. Estve, sét étzaka tizenkettddfél
6rakor a bolcs Isten szomortisagnak alkalmatossagat lattatd mi
veliink, mert egy igen kicsiny, csak két hdnapi embrié anyjatol
immature odalén, még pedig masculini generis. Fiat voluntas tua,
Domine! 13. Aprllls zélogositottunk. egy sz616t a Veres hegyben
in flor. Hung. 45.—26. Apl‘lllS Ot vagy hat hetlis embri¢ odal6n
a haztol. Oh Istennek csudalatos bolcsessége! 4. Septembris
zélogositottam az Akasztéfa dombon két hold f('jldet, Madi Péter
foldje 1élét Vagott Gyorgytdl 4 = négy vonas forinton. 9. Novembris
kezdettem a histéria irashoz cum Bono Deo.

Anno 1740. 26. Maji. Aldozo6 csiitortokre virrado étzakan
sziileték Julia Il-da Fdji, kit is azutdn ugymint 7. Junii piinkodsd
harmadnapjan a sz[ent] keresztség a&ltal az Isten kegyelembéli
szovetségébe beavattunk (1évén {6 keresztanyja méitésagos Bartsai
Mihalyné asszonyom, t. Intzédi Anna asszony), kivanvan, hogy
az Atya, Fitt és Szentlélek legyen 6neki gondviseld, taplald, neveld,
oktatd, megigazitd, megszentelé és idvezité Istene és édes atyja,
Amen, 22, Julii végeztem elsé tomussat az Universalis Historianak
ad annum nativitatis Jesu Christi,

Anno 1741. 0, Aprilis voltam s predikallottam a méltdsagos
supremum consistoriumban [Nagy-] Szebenben. 13. junii. A vin-
gardi partialisban [t. i. p. synodusban] tractusunk assessoranak
béeskiidtem, innét a tobbi atyafiakkal egyiitt felséges Maria There-
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sidnak homagiumunkat praesentaltuk ! 14. Octobris zalogositottam
12 hold foldet 24 forintokon.

Anno 1742. 27, Januarii. Vettem Sz[&sz-] Sebesen két okrot
32 forintokon. 5. Februarii. Ismét vettem két tulkot meg ugyan
31 forinton Al-Vintzen. Ezen honapban [szeptember] jartam meg
I6haton [Székely-] Udvarhelyt és Kopetzet békességesen.

Anno 1743. 18. Septembris. Nagy jé akaratja és draga csu-
dalatos és batalmas szent Orizete tiindoklék kornyiilottiink a mi jo
Isteniinknek, mert kedves kis Juliskink az udvaron asoit egy god-
rocskébe, melyet labas 6l agassinak astanak volt és a melybe egy

@gﬂmﬂ Sy

eleven kigyé talalt volt bemenni, beereszkedett, ott a kigyé mellett
vagy talan még rajta is tapatott, békességesen ¢és attél meg nem
sértetett, sziileinek Orokké valé banatot nem okozott, s6t az el
bamuiasra egyfel6l, masfeldl pedig az lstennek csuda szent Orizé-
sének magasztalasara okot szolgéltatott. Légy aldott oh Déanielnek
Istene, a ki hatalmas vagy mind az oroszlanynak, mint a kigyo-
nak sza]at bezarlani, hogy ne arthassanak azoknak, a kiknek,
Uram, Te kedvezni akarsz atyai szeretettel és megbecsijlhetetlen
konyoriiletességgel. Oh lzraelnek 6riz6 pasztora, éreztessed meg
atyai konyoriiletességedet ezutan is és tartsd fenn draga szent
Orizeted a Te szolgadon, és azokon, a kiket jovoltodbdl Oneki
adsz és adtal nevedért. Amen.

3. Octobris. Sziilettetvén Susanna Theodora kis leanyunk,
8. Novembris az Isten kegyelembéli szovetségébe és a Jésus
draga vére altal megvaltatott anyaszentegyhaznak tarsasiagiba
dedlkaltuk lévén {6 keresztanyja méltdsagos Kendefi Agnes asz-
szory, meltésagos curator [nagy-] varadi Intzédi Gergely urnak
" kedves hazas tarsa, a szent keresztségnek pedig administratora
tiszteletes tsernatoni Gajdé Daniel uram kfaroly-] fejérvari pap és
venerabilis szent tractusnak notariussa, kinek is az Atya, Fi(,
Szentiélek egy Isten legyen gondviseld, megvilagositd, megigazito,
megszenteld és idvezitd atyja és szovetséges Istene. Amen.

Anno 1744. Szomortian kdsz6ne be ezen 1744-dik esztend6,
mert ad 3-tium Januarii virradolag étzaka egy négy esztendos

1 E homagium eredetije jelenleg az Erd. Nemz. Muz. levéltaranak
gr. Kemény Jozsef gyiijteményében van s Faji feljegyzésével kelte pontosan
meghqtarothtéva lesz, Innen mutatjuk be Faji aldirdsat. Nyolczszogleti pecsétjé-
ben egy jobbra nézd ndi fej van. Korirata JOANNES FAJL
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szép gyermeklovunkat az istallébol ellopak, ez lévén Otodik uz
eddig ellopott lovaink koziil. Vedd el Ur Isten haragodat, engedjed
ezen esztendOnek boldogabb {olyasit és Orvendetesebb kimene-
telét. Amen.

Anno 1745, 2. Trinitatis = 27 Junii et sequ. voltam tiszte-
letes esperest urammal egyiiit generalis synodusban Désen.

Anno 1747. 7. Decembris virradta el6tt sziiletett Kldra
Theodora kis lanyunk, kit is nyolczadnapon, . m. 13. Decembris
hirtelen lett -megbetegedése miatt tovabb nem halaszivan, estve
késébn én magam meg is kereszteltem. Postridie, 14. Decembris
meghala. 15. Decembris eltemetdk szomortian, prédikalvan felette
ex epistola Pauli apostoli ad Rom. V, 18. tiszteletes borbereki
pap, Keszeg Imre uram.
’ Anno 1749. 10. Januarii tiszteletes piispok Pelsitzi Janos
urunknak dispositioja tiszteletes notariusunk Gajdé uram levele
altal hozzank érkezvén, 14. Januarii Keszeg Imre urammal egyiitt
megindulank cum Bono Deo és 16. Januarii békével [Nagy-]Sze-
. benbe érkezvén 4 drakor délutan mindjart hivattatink a consis-
torialis sessioba, scilicet in supremum reformatorum consistorium,
azhova voltunk deputatusok. 19. Januarii predikallottam [Nagy-]
Szebenben, a méltésagos erdélyi reformatus uraknak feles szammal
valé jelenlétekben s egyéb rendbdl is 4llé szép és nagy frequen-
tidban, a méltésagos I. bar6 és ' consiliarius Banffi Sigmond ur
0 nagysaga széllasinak nagy palotijan ex Psalmo 65.:12. 21,
Januarii. Idveziilt piispok halalanak hire meg]ovén [Nagy-] Szebenbe
ad consistoriales. 22. Januarii. Ennek tisztességesen leendé eltemet-
tetésének modalitasar6l s idejér6l discursus folyvan, én magam
rendeltetém egyik concionatornak a successor és a consistorium-
ban ekkor jelen levd piispoktél, tiszteletes borosnyai Lukats Janos
uramt6l. De egyszersmind a consistoriumban a generalis notarius-
sagra valé candidatio is véghez mene s consequenter ez irant
circularisok is expedialtatinak. 23. Januarii kiindulék [Nagy-] Sze-
benb6l és 25. Januarii cum Bono Deo hazaérkezém. 2. Februarii
predlkallottam [Magyar-] Egenben néhai tiszteletes Pelsotzi Janos
ur temettetése felett,
' 21. Augusti. Néhai tiszteletes Faji Janos édesatyamnak 6zvegye,
tiszteletes nemzetes Halom Maria édesanydm asszony életének
73-dik esztendejéken életével megelégedvén, hajnalban szép csen-
desen e vilagbdl kimdlvan N[agy-] Enyeden, 22. Augusti estve,
midoén én is Al-Vintzrd! [Nagy-] Enyedre megérkeztem volna,
fekete gyasszal szépen bevont koporséjaba behelyheztettiik, po-
stridie, scilicet 23. Augusti ugyanott a n[agy-] enyedi templomba
feles szammal a haztdl bekisérvén, tiszteletes Dési Gyorgy uram
a n[agy-] enyedi egyik parochus, habita ad populum concione
ex . Tim. V. 9—10 igen helyes és rendes alkalmaztatassal az
utolsd tisztességet megada s masokkal is megtisztelteté, a midén



— 123 —

annak dicséretes emlékezetét sok ideig tartéva tevé. Véghez
menvén a templombeli actié, szép sereggel a Miriszl6-utzan ki-
kisérok a testet a kapolnaig és ott szekérre tévén, egy nehanyan
Miriszlora kisérOk és ott néhai édes fériének, tiszteletes Faji Janos
édesatyanknak sirjaba helyheztet6k. Igy véteték el a mi j6 édes
anyank szemeink el6l, igy ada Isten a’ megfaradotinak nyugo-
dalmat. Miriszlon azért tisztességes torozasra vald késziiletet
hagyvéan, N[agy-] Enyedre visszaérkezénk alkonyadatkor és meg-
jelent hivatalos vendégeinket itt is tisztességes vacsoraval accep-
“talok. 25. Augusti. Ugyanezen [Nagy-] Enyedrdl leveleket expe-
dialvan mind Hollandiaban laké tit. Faji Samuel batydm uramhoz
Lejdaba, mind penig tiszteletes Faji Jozsef 6csém uramhoz Sz[at-
mar-] Németibe, podstira tevém és onnan hazafelé Al-Vinizre
visszaindulék. Testvér hiigom, Faji Erzsébet, Vasarhelyi Tamasné
asszonyom is penig visszaindula Karkéba. Mi ketten penig gon-
dolkodiunk arrdl, hogy oly hirtelen j0 emiékezetek néhai édes
sziileinknek ne temetddnék el, azért azutan htigom asszony csinal-
tatvan [Magyar-] Egenben tisztességes koporsékévet, arra én
. altalam formaltatott emlékeztetd verseket metszetvén, Miriszldra -
elvitette és elhelyheztette, De, hogy azon versek ne csak kévon
lennének, hanem egyébbiitt is olvastathatnanak, én azokat illendd
praeambulummal kiszélesitvén, Kolosvart kinyomattattam halotti
chartacska formaban és sokfelé elosztogattam, magamnak s hazam
népének is hagyvan egynehany exemplarokat, (igy az atyafiaknak is.

6. Novembris sziiletett Kldra Il. Theodora kis lanyunk.
4. Decembris. Kisded sziilottiinket az Isten frigyébe a szent ke-
resztség altal dedikaltuk, lévén a keresztségnhek administratora
tiszteletes Keszeg Imre uram, borbereki parochus, {0 keresztanyja
méltosagos Intzédi Gergeiyné asszonyom, Kendeifi Agnes asszony.

Anno -1750. 19. Februarii. Susanna napjan celebréaltatott par-
tialis synodusban Borberekben ezen mi venerabilis [karoly-] fejér-
vari tractusunk notariusanak crealtattam. Szentelj meg én Istenem,
hogy lehessek hasznos és hiv szolgad aTe hazadban szent neved-
nek dicséségére. Amen. 20. Augusti er6met csudélatosan s hir-
telen elfogyasztd terhes betegség szegeze le dgyamhoz, minden
hideglelés, forrdzas nélkiil. Néminemt férrézasok ugyan azutan
supervenialtanak, s6t meg is himl6ztem apré veres himldvel, de
kozépszerti forrdzassal, az éjjeli s nappali nyughatatlansag egyéb-
arant nagy volt. 12. Septembris valamit er6s6dvén kezdettem ma-
gamat probalgatni a templomba vald szolgalattal. 20. és 27. Sep-
tembris reggelenként predikaltam is a templomban, de még mostan
is: 30. Septembris az erdtlenségnek maradvanyi kozott csak alig
vanszorgok. Vedd el Ur Isten ro6lam haragodat! Konyoriilj a Te
szolgadon ! Epitsd meg az 6 nagy romlasat, mert romlas miatt
alig alhat. Amen.

Anno 1751, Az clmult esztenddnek vége felé hosszas beteg-
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ségembdl testemnek nevezetes megujilasaval lassan lassan kiépiil-
degelék az én jO Istenemnek j6 akaratjabd), borém meghamiott
s megtijult, hajam elhullott s tjra kezdett n6ni, de még a régi
kérmeim helyett is mind djak néttek. 17. Junii voltam parttahs
- synodusban [Maros-] Szent-lmrén, onnan peniglen mentiink és 20.
Junii. voltunk generalis synodusban Kiikiillévart. 29. Junii mentem
generalis visitatioba Benedekbe. 11. Septembris virradta el6tt, a
midén feleségem és gyermekeim is fekvé betegek .volnanak, en-
gemet is a betegség reméntelen isszonylt hanyasra vald erGlte-
téssel leiite labamrdl, 14. Septembris taguini kezde rélam és féi-
betegen vanszorogva 16. Septembris [Nagy-] Szebenbe indulvan
semi generalis extraordinaria synodusba, a méltésagos Matskasi
Kristina asszony férjével, Varadi Istvin ‘urammal, az el6tt induli
divortialis causajanak consinuatajara, ott voltam az erbtlenségek
kozott usque ad 24. Septembris. Ekkor megindulvin onnét ad 25.
[Septembris] haza érkeztem békével, de nagy erbtlenséggel. lithon
is penig nem épiilheték meg tigy, hbogy 8. Octobris laxativummal
kelle élnem, de fgy is csak a sinlédéssel maradék. En Istenem
tarts meg! 30. Decembris. . .. Im vége van itt az esztendének.
de az én 6szt6l fogva kezdetett sinlddésemnek még sincsen vége,
s6t eldsz6r Sz[ent] Mihaly hete utin csakhamar oldalamba esett
nyillalas, azutan peniglen 29. Novembris gyomrom tijan kolt és
naponként nagyra nevekedett s elmérgesedett keserves talyoggal
megdregbedve, szomorian menék &ltal az 0j esztendGre. Vedd
el Ur Isten rolam haragodat!

Anno .1752. 30. Januarii. Mérges talyogom mindeddig is ki
nem fakadvan, kivagatam, sok méreg folya ki belSle nagy kony-
nyebbségemre, de azutin is szenvediem nagy er0tlenségeket.
Ugyancsak 2. Februarii nalam Al-Vintzen partialis synodus lévén,
ezen napra a jO lIsten annyira meger0sitett, hogy notariusi hiva-
talomban fungathattam. 3. Februarii penig ugyanitt visitatio 1évén,
ezen napot igen nehéz erbtlenséggel toltém el. 28. Februarii
Minekufanna keserves fajdalmakat szenvedtem volna, mérgesen
eltiizesedett és az itt valé borbély altal, sem egyéb hazi orvos-
sdgok altal meg nem gyOgyittathaté talyogos tekélyemmel felvite-
tém magamat Caroly [-Fehér-] Varba egy dicséretes Michiel Ho-
norius Unverdorben nevii camerae et provinciae felcserhez, ki is
orvossagot praescribalvan, azt a patikdbdl megvettiik s azzal éltem.
De middon ez is hasznalni semmit nem lattatott, 11. Martii ismét
felvitettemm magamat s ekkor mas praescriptio szerint valé orvos-
sagot vésaroltunk a patikdbdl, a mellyel élvén, lassan-lassan, de
‘sok fajdalmak s valtozasok kozott annyira épiilék, hogy 24. Martii
templomba kezdék menni j0 Istenem segedelmével, de ugyancsak
usque ad 22. Aprilis a sebet flastromoznom kellett, s6t begyo-
gyulvan is, annak tiizességét usque ad 28. Aprilis boros ruhaval
kellett enyhitenem. Es igy a talyogos nyavalya eltarta rajtam szinte
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ot honapig. Egész sinl6désem penig tobbet foglala magaban két
hénapoknal. Jomra lett énnekem én Istenem, hogy engemet meg-
alaztal, hogy megtanulndm a te .parancsolatidat. Dicsdsség legyen
penig szent nevednek, hogy a romlasbdl felépitél. Bocsassad meg
szent Atyam biineimet, szentelj meg és erfsits meg immar, hogy
rovid életemnek végéig szolgilhassak a te hazadban készséggel
és nagy haszonnal a te dics6ségedre. Amen. 23. Aprilis. Néhai
kedves sOgorom, tiszteletes k[ézdi-] vasarhelyi Nagy Tamas uram
a karkdi ecclesianak lelkipasztora kilenczednapi stlyos betegsége
utin, énnekem is oda-lett megjelenésemben s ott létemben szép
késziilettel e vilagbol kimulvan, 27. Aprilis szép és nagy frequen-
tiaval (felette tiszteletes esperest Bényai Istvan {ir és Bod Péter
ur altal tett két prédikacziokkal eltemetieték), maradvan Sdmuel,
Istvdn s Pdl harom fiai és Ersébet s Mdria két leanyi az 0Oz-
veggyel, tiszteletes Faji Ersébet hiigom asszonnyal egyiitt. De én
azonkdzben 24, Aprilis megkivantaté kiilomb-kiilomb helyekre
levelezvén és a temetésnek napjat is meghatarozvan, onnan haza-
jottem. 18. Junii. Ajtonban celebraltatott generalis synodusbdl 23.
Junii hazaérkeztem. 22. Julii hoza el [Nagy-] Enyedr6l ugyan az
oda vald becsiiletes 6ras mester, ifji legény, Péter Kovatsnak fia,
Makai Oras Mihaly az 6 altala szamomra készittetett Gj verd Orat,
melyért fizeték neki 11 = tizenegy vénas forintot és a magam
azel6tt Borsai Pal altal rosszul épiilt és igen megbomlott haszon-
talan 6ramat, melyért, noha én Borsainak fizettem volt 12 forintot
s egy nad pdlczat, azutin Caroly [-Fehér-] Varban reparaltatvan
ismét adtam két német forintot, mégis ezt én t6lem csak 6t forint-
ban vette el Oras Mihaly és ezen mostani éramat & adta 16 vonas
forintban, nekem penig all 26 vdnas forintban, az eldbbi ¢éraban
tiz forint kart vallvan. Ezen 6rat azért annak mestere Oras Mihaly
elhozvan ide Al-Vintzre a tanulé haznak falara erigala, 6 functioba
elinditd és azo6ta dicséretesen minden hiba nélkiil fungal. Sokkal
egészségesebb, izmosabb és csinosabb az eldbbeni dranal, sokkal
jobb reménségem is vagyon ennek Aallandé:josagihoz.

Anno 1753. 1. Julii. Lévén N[agy-] Enyeden generalis syno-
dus, prédikaltam cum Bono Deo a reggeli érdn a templomban
de sancto coenu, igen nagy roppant gyiilekezetben. 19. Decembris.
Etzakai almombdl szokatlan és szertelen s az alsé részekre mele-
gen nyilaldozo gyomor émelygést és hanyast is okozo vese faj-
dalom kinoza meg, tartvan egy Ordig és azutan elcsendesedvén.

Anno 1754. 23. Januarii. Bal labam hiivelykén igen nagy
romlas esék iitésbdl. Tarts meg Uram Isten! — Notandum suo
- loco erat: Anno 1753. Die 31. Maji. Al-Vintzén residealé nemes
kertsedi Finta Marton, feleségével Talavala Mariaval egyiitt, mint-
hogy szegénységiik miatt feles gyermekeiknek taplalasokra és jol
neveléseknek magokat® elégteleneknek itélnék, ez okon offeralak

1 Eredetiben kétszer {rva.
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és addk nagyobb fiacskajokat, mintegy kilenczedik esztend8ben
jarét, kertsedi Finta Istdkot énnekem, hogy téle majd nagyobbacska
kordban remélhetd szolgélatjaéri fogadnam magam gondviselésem
ala, taplalnam, ruhdznam, nevelném és tanittattnam is még olvasni,
és tartanAm el a dato praesentium 8 = nyolcz esztendeig s addig
ki se bocsatanam kezem alél s az sziileinek is kivenni szabad ne
lenne. En is ily conditioval befogadtam, lévén e dologban ko-
zOttiink valé bizonysag nemes Vasarhellyi Istvan egyhazfi uram, —
Anno 1754. Die 1. Martii. Matsinik- Muntyan méltésagos 1. baré
Intzédi Gergely tr jobbagya hoza hozzam egy arva olah leany-
kat, mintegy tiz esztendds rendiit, Judna a Dobrit, ki is lednya
volt ezen Matsinik testvér, de ezelOtt mintegy hat esztendbkkel
meghalt hiignak és tartotta ezen arvat eddig a nagyanyja, Dobra.
De mar ez is halalos betegségben lévén és ezen arva unokajardl
gondot viselni akarvan, kiildotte ide én hozzam és ajanlotta fia
Matsinik altal, hogy fogadnam be jovenddében remélhetd szolga-
latjaért és fartanam s taplalnam s ruhaznam mind felnevekedéséig
és akkoron férjhez is adnam s addig senki kéziilok kezem s gond-
viselésem al6l ki ne vehetné, mely conditiora én is az emliteit
arvat feleségemmel eggyiitt befogadtam gondviselésem ala s maga
is az arva leanyka oOromest beallott s engedelmességét fogadta.
Lévén bizonysagok e dologban nemes Kovasznai Mihaly uram
és nemes Vasarhellyi Istvan egyhazfi uram. — 24. Septembris
indultam [Nagy-] Szebenbe és ott papi szolgalatot tettem a mél-
tosagos supremum consistoriumban usque ad 30. Septembris.
Anno 1755, 17. Martii. Temeittiik tiszieletes Vasarhellyi Péterné
asszonyomnak legkisebbik tanuld fiacskajat, Vasarhellyi Janoskat.

1.

Adorjdn 1. ]ozsef lasd Adorjan Il.—IV. ]dzsef, Klara, Loérincz,
Maria, Samuel.} .

Adorjan Il. Jézsef (A1 Jdzsel fia) ker. 1736. I1. 12. Alvincz. (225. 1.)

Adorjan lIl. Jézsef (A.1. Jozsef ,hirtelenjében elerétlenedd csecse-
méje”) ker. 1748. IX. 9. Alvincz. (204, 1.)

Adorjan 1V. Jozsef (A. . Jézsef fia) ker. 1750. Iil, 7. Alvincz. (305. 1.)

1 Helyesnek talaljuk kozlésiinkrdl a kovetkezOket eldre figyelembe ajan-
lani. — Legeld! a személy neve szerepel a sziildével, hitvesével, stb. egyiitt,
azutan jon az iddpont, majd a helynév s végiil, hogy adataink mindenkor
pontosan ellendrizhet6k legyenek, zaréjelben a Faji naplojanak az illeté lap-
szamait adjuk. A hol nincs jelezve a vallds, ott ref. értends. A csaladokat
lehet8ség szerint igyekeztiink Osszeszedni, azonban, mint a kézlésbdl is kony-
nyen észrevehetd, térekvésiink nem jart mindig sikerrel. A korra vagy Aallasra
vonatkozé jegyzeteket is, mint jellemzd adatokaf, besoroztuk. Egyebként a
kdvetkez8 roviditéseket haszniljuk: * = sziiletett; ker. = kereszteltetett;
Oesk. = Usszeeskettetett; + = meghalt; eltemy, = eltemettetett.
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Adorjan Klara (A. L. Joézsef leanya) ker. 1740. 1II. 26. Alvincz.
(262. 1.); eltem. 1742. 1V. 19, Alvincz. (270. I)!

Adorjan Loérincz (A. 1. Jézsef fia) ker. 1753. Il. 20. Alvmcz (318. 1)

Adorjan Maria (A. 1. Jézsef leanya) ker. 1743. 1. 19. Alvincz. (273. 1.)

Adorjan Samuel (A. l. Jozsef fia) ker. 1746. IV. 24. Alvincz. (283.1.)

Ajtai ... ,nevli, mintegy 38 éves ember az unitarius vallasrol a
reformatusra® tér at 1725. VI. 1. Marosszentkiraly, (214. 1.)

Ajtai Mihaly borbereki ref. lelkipasztor oOesk. Herepei Annéval,
tiszteletes Herepei Istvan felvinczi ref. lelkipasztor leanyaval
1755. XI. 18. Felvincz. (327. I.)

Albert Janos, makfalvi, desk. Szenfzi Saraval 1751. VI. 28. Alvincz.
(310. 1) L. Albert Kata.

Albert Kata, [makfalvn], (m. A. Janos leanya) ker. 1751, XlI. 24.
Alvincz. (311, 1)®

Almdsi Marton 6esk. Noach Erzsékkal 1748. 1. 9 Alvincz. (291 1)

Alvintzi Gyorgy ,Szészvaroson lako ifjl mészaros legény“ oesk.
Iratosi Agnessel 1740. 11 11. Borberek. (298. 1)

Apdti Eva 1. Vintzi J6zsef.

Apati Krisztina (A. Samuel leanya) ker. 1740. IlI. 22. Borberek. (262.1.)

Apati Samuel 1. Apati Krisztina,

Apdtzai Gyorgy desk. Kdszegi Mariaval, ,egy igen klcsmy pusio
leanykaval, NB. megnétt azutan“ 1740. II. 26. Alvincz. (262. 1.)

Apatzai Mihaly oesk. Sardrol vald piispoki Ismaél Mariaval 1754.
II. 7. Alvincz. (321. 1)3

Baba Klara, vasarhelyi, 1. Ungvdri Janosné.

Babartzi Anna (B. | Samuel leanya) ker. 1747. VIII. 31. Alvincz. (289.1.)

Babartzi 1. Gaspar oesk. dzv. Kontzei Janosnéval (sziiletett Kolosi
Klara) 1747. V. 2. Alvincz. (287. 1.) L. Babartzi Il. Gaspar, Klara.

Babartzi II. Gaspar (B. I. Gaspar fia) ker. 1751. XIl. 6. Alvincz. (311.1.)

Babartzi Klara (B. !. Gaspar leanya) ker. 1753. VI 22. (319. 1)

Babartzi 1. Mihaly eltem. 1737. IV. 15. Alvincz. (232. 1.)

Babartzi 1. Mihaly 1. Babartzi 1Il. Mihaly.

Babartzi [1l. Mihaly (B. 1. Mihaly fia) ker. 1742. XII. 27. Alvincz. (272. 1.)

Babartzi Mihalyné, 6zv. ,0reg“, sziil. Défsei Rebeka eltem. 1750.
VHI. 6. Alvincz. (306. 1.) 4

Babartzi Mézes (B. 1. Samuel fia) ker. 1754, V. 12, Alvincz. (324. 1)

Babartzi 1. Samuel 6esk. Jablontzai Mariaval 1746. XIl. 6. Alvincz.
(284. 1) L. Babartzi Anna, Mozes, lI—IV. Samuel.

1 A temetésnél Adorjan/ Klira szerepel.

2 Bir semmi el6nevet nem irt itt Faji, mi mégis makfalvi Albert Janos

gyermekének tartjuk Albert Katat.

3 1754. I, 10.-r81 a kovetkezd feljegyzés van roluk: ,Kovettettem
ekklézsiat piispoki Ismaél Mariaval, ki is Apatzai Mihalyhoz lett ier}hezmenese
el6tt mar impregnaltatott volt és azutén csakhamar meg is tudoédott,“ (324. L)

i Babartzi I—IL. Mihaly felesége ?
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Babartzi Il. Samuel (B. 1. Samuel fia) ker. 1748. XIL 8. Alvincz. (295.1.)1

Babartzi Ill. Samuel (B. 1. Samuel fia) ker. 1750. X, 18. Alvincz.
(307, 1); eltem. 1752. IX. 22. Alvincz. (316. 1)

Babartzi V. Samuel (B. 1. Sdmuel fia) ker. 1752.1X.23. Alvmcz (317.1.)2

Bagdi 1. Istvan 1. Bagdi II. Istvan.

Bagdi ll. Istvan (,a Zalatnan laké“ B. L. Istvan fia) ker. 1737. VIII

.12, Alvincz. (235. 1.)

Bagdi Zsuzsanna ,felserdiilt hajadon leany*“ eltem, 1738. VII. 20.
Alvincz. (241. 1) .

Bakd Péterné eltem. 1737. 1ll. 11. Alvincz. (232. 1)

Baldsffi Gombkotos Erzsék |. Kdsa }anos, szokefalvx

Bals Kata 1. Bald Zsuzsanna.®

Balé Zsuzsanna (Balo Kata leanya) ker. 1747. Il. 15, Tartaria. (285.1.)

Balog .Istvan |. Balog Kata.

Balog Kata (B. Istvannnak, tek. Etsedi J6zsef tir kocsisanak lednya)

" “ker. 1746. 1. 6. Borberek. (282, 1.)

Bdnffi Agnes I.baré (b. B. Zsigmond ,legkisebbik leAnya“) + 1734.
VII. ; eltem, VII 18. (209. 1)+

Banfii lstvan ,,cseplo ember® gesk. Székely 111, Annaval 1736. X1. 6.
Alvincz. (230. 1)

Banffy [Kata, losonczi br.] . Wesselényi Istvanné [0zv., hadadi] br.

Banify Zsigmond, 1. baré losonczi, act. intimus consijliarius eliem.
1753. XIL. 2. Marosszentkiraly. (320. 1) L. Banffy Agnes 1. baro.

Bartalis Janos, rovai, nem alvinczi szdrmazast 19—20 éves ifjli

‘ az unitarius vallasrél a reformatusra tért at 1749. VII. 20.
Alvincz. (200—300. 1)

Bartsai Janos emlittetik 1739. 1ll. 1. Csora. (257. 1.); 1742, 1V.
18. Csora. (270. 1)

Bartsai Janosné, 1. baro, emlittetik 1755. XI. 28. Alvincz. (327. 1.)

Bartsai Krisztina (B. Mlhaly 3 ¢éves leanykaja) eltem. 1737. 1. 17.
Csdra. (230—231. L)

Bartsai Mihaly 1. Bartsai Krisztina, Samuel.

Bartsai Samuel eltem. 1738. 1V. 7. Cséra.?

Bartsai Samuelné ozv., 1. Komdromi 1. Samuel.

Bdisfalusi Klara 1. Barfsai Samuelné, dzv.

Batzoni Borbala . Ugrai 1l. Mihaly. Ferenczy Sandor.

1 Hogy az 1752. IX. 22.-én Alvinczen eltemetett Babartzi Samuel a I
és III. Samuel koziil melyikkel azonos, nem tudjuk elddnteni, mi a I[ll.-ra
vonatkoztatjuk, mert a Il.-nak még a Iil. sziiletése el6tt meg kellett halnia,
maskant nem tudjuk megmagyardzni azt, hogy egymasutan harom gyermek is
viseli ugyanazt a nevet.

* Fiji nem sokkal késébbi jegyzete: ,NB. Ez is meghalt.“

3 1747. 1IL 30.-an, Tartarian ekklezsiat kivetelt. (286. 1)

¢ Gyaszbeszédet tartottak : Borosnyai Lukats nagyenyedi ref. lelkipasztor
az udvarb:m, Faji pedig a templomban.

5 Bartsai Mihaly hivta ki Fajit a temetéshez.
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Csik-Gyergyo6-Kaszonszék 1614. évi lustraja.
(Harmadik, befejez8 kozlemény.)

) Tusnad. Istvan Kovacs iudex, octo jurati examinati fassi[sunt]
Primipili : Bocskor Pal, Bocskor Andras, Demeter Tamas, Gergely
Maté. Imre Istvan, Szab6 Mihaly, Péter Kovacs, Santa Istvan, Santa
Péter, Pal Gyorgy, Gyorgy Ferencz, Korodi Balint, Beteg Mihaly,
Beteg Péter, Pal Lorincz, Gal Péter, Balint Janos, Incze Balint, incze
Janos, Incze Marton, Incze Maté, Incze Péter &, Barta Antal, Andras
Balazs, Tamas Janos, Istvan Mihaly a., Rafain Balazs a., Imre Pal -
4., Balazs Tamas 4., Szabd Janosné a. Pedites pixidarii: Darvas
Ferencz, Gal Péter, Boldizsar Mihaly, Varga Miklds, Santa Balint,

Santa Janos, Ravasz Andras, Cseke Janos, Bolidizsar Janos, Barta
Pal, Beteg Gyorgy, Bartalis Andras, Barabas Miklos, Kasza Janos
a., Kasza Tamas, Maté Marton, Korodi Ferencz nyomort, Boldizsar
Péter, Ambrus Janos, Kristé Imre, Kristé Janos, Barta Lérincz,
Barta Péter, Barta Gyorgy, Varga Andras, Tompos Benedek a,

Csiki Ferencz, Csiki Maté, Kelemen Péter ., Darvas Andras, Be-

nedek Antal, Eltes Péter, Ravasz Pal, Ravasz Miklés a., Cseplo
Lorincz &. Libertini: Istvan Kovacs mdex, Forré Benedek Nagy
Péter, Santa Gybrgy 4., Sinta Balazs 4., -Ravasz lIstvan, Beteg
Gyorgy, Istvan Balazs, Péter Marton, Rafaim Janos, Pal Mihaly,
Rafaim Miklés 4. Jobbagiones' antigui: Ravasz Tamas, Molnar
Dimény Boz Tamasnak jobbagya, Vérnika Janos Béldié. Feje ko-
tottek: Barta Mihaly, —Istvan, Bocskor Palnak kototték magukat,
elconfiscaltak volt és megvette Oket. Barta Pal Bocskor Andrasnak
kototte fejét, az is confiscalt volt, ujdlag valtotta meg. Barta Marton
orsagért kototte magat Bocskor Andrasnak, azt is tigy valtotta meg.
Hegyi Maté similiter, Gal Mihaly s., Kristd6 Miklés is szinte oda
kototte magat a confiscatds utan, Mihaly Varga az is oda kototte
magat, Kovacs Péter, Karacsi Janos, Andras Hadnagynak kototték
fejoket a szolgalal eldtt. Ravasz Janos az is oda kotbtte magat.
Kadar Imre is oda kototte magat. Nagy Péter is oda kotdtte magét,
Inguilini; Gyorgy Janos Fodor Balazs h, Kocza Varga Santa
Marton h., Kadar Mihaly Pal Gyorgy h., Beteg Jakab Bocskor
Andras h., Nagy Bartalis Santa Pal ar h.,, Kocza Janos Gyorgy
Ferencz h., Bodé Mihaly, Ambrus Janos h., Bibarczi Simo, Korodi
Pal h,, Ravasz Balint, Ravasz Istvanné h., Gyorgy Istvan, Andras
Hadnagy h., Mihaly Varga e., Csengeri Gergely, Karacsi Mihély
h., Nagy Balazs, Bocskor Andras h., Molnar Tamas, Rafai Antal h.,
Jako Mihaly Péter Deak hazaban. Baczoni Lérincz Pal Miklos h,
Borbély Gyorgy Kelemen Péter h., Pal Lorincz Szasz Janos h.,
Nagy lukacs Balint Janos h., Nagy Jakab Albert Janos h., Ola
Istvan Istvan Miklés h,, Gote Péter a notarius h., Szasz Péter
Tompos Benedek h, Eltes Matyas Santa Istvan h,, Cséplo Istvan
Csépld Lorincz h.,, Szakal Mihaly Andras Deak h,, Varga Mihaly

9
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Szab6- Mikl6s h., Antal Janos Bocskor Andras h., Péter Kovacs
Seb6k Imre h, Sz6cs Péter Istvan Karacsi h, Gyenge Mihaly
Kristé Janos. Servi extranei: 1410.

Csatészeg, Demeter Janos iudex. Primipili: Darvas Benedek,
Péter Janos, Simd Janos, Darvas Janos, Imre Péter, Péter Miklds,
Eréss Istvan, Er6ss Gyorgy, Erdss Péter, Sass Gyorgy, Erdss
Marton, Er6ss Mihaly 4., Sim6 Tamas, Gyorgy Janos, Simo Gergely,
Darvas Antal, Adorjan Andras, Pap Salamon 4, Andras lmre,
Darvas Marton. Pedifes pixidarii: Gellérd Ambrus, Csaté Maté,
Sas Mihaly, Sass Antal 4., Domokos Péter, Répa Istvan béna, Csaté
Péter. Libertini: Lakatos Miklds, Fitzos Istvan siiket, Csaté Janos,
Csat6 Marton, Darvas Imre béna, Menyhard Istvan 4., Madar Péter
4., Demeter Janos iudex, Miklos Pal, Maté Marton, Incze Gyorgy,
Pal Gyorgy, Fodor Gyorgy, Andras Miklds, Pap Mihdly 4., Boldizsar
Janos, Maté Janos, Maté Balint a, Nagy Andris siiket, Endes
Péter 4., Sas Péter 4. 23. Jobbagiones antiqui: SzOke Tamas
Farkas Ferencz jobbagya, Szoke Péter, Endes Balazs, Jaké Loérincz,
Deak Janos, Bolya Benedek eiusdem. Feje kotottek: Endes Gyorgy
fejét kototte volt Becze Imrének. /nquilini: Bartis Janos, Miklds
Péter, Nagy Janos, Boldizsar, Nagy Mihaly, Onod Péter, Sass
Gyorgy, Molnar Matyas, Szisz Péter, Nagy Istvan, Szdsz Janos,
Balog Janos koldus.! Servi extranei: 13.

Szt.-Simon. Réti Ferencz iudex. Primipili: Betze Oremus,
Matyas Péter, Benedek Mihaly, Benkes Marton, Marion Janos &,
Marton Gyorgy, Istvan Mihaly, Balazs Mihaly, Andras Imre, Marton,
© Mihaly béna, Endes Istvan, Cseke Gyorgy, Benedek Demeter,
Benkes Ferencz 4., Gergely Mihaly, Szép Péter, Szép Gergely
Cseke Demeter, Hollé6 Marton, Sindor Balint, Endes Gyorgy, Endes
Péter, Marton Janos, Kis (?), Szép Istvan, Csat¢ Istvan, Szép Balint,
Szép Istvan, Kalman Janos. Pedites pixidarii: Marton Imre, Marton
Péter a., Gabriel Gergely 4. Liberfini: Tima Istvan, Gaspar Istvan,
Veress Mihaly, Marton Janos a., Tima Gyo6rgy, Gaspar Janos,
Albert Miklos 4., Gaspar Balint, Jako Balint béna, Sz6ke Maté 4,
Boldizsar Istvan, Gode Janos, Gode Balizs, Gode Gyorgy, Gode
Istvan, Barta Istvan, Kovacs Barabas 4., Kovacs Marton 4., Barta
Pal 4., Modor Pal, Korodi Gyorgy, Hollé Balazs, Hollé Péter,
Fellajtar Miklids, Ambrus Gyorgy 4., Gergely Istvan &., Gergely Janos
a. Jobbagiones antiqui: Molnar Péter Farkas Fer. jobbagya, Varga
Balint Galfi Istvan j., Madar Miklgs, Beke Orémus oit volt, a tiszt-
tarté szabaditotta meg, oda kototte volt magit. Inguilini: Tok
Ferencz, Beke Oremus j., Tosa Mihaly e., Kilman Péter Benedek
Miklés h., Fiistds Janos e, Fazakas Marton felesége sellére, Andras
Mihaly Gaspar Janos sell,, Bardti Janos Gaspar janos sell, Antal
Istvan, Maté, Gaspar Gyorgy s, Mihaly Gyorgy ibidem, Virag

1 ]it fel van {rva, ki ki hazaban lakik.
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Mihaly Gyorgy Janos sell, Nagy Gyorgy eiusdem, Jakab Szép
Istvan sell.,, Kovacs Mihaly Gyorgy Mihaly sell.,, Esztergas Miklos
Endes Gy. sell.,, Kaczé Mihaly Szép Istvan sell., Kovacs Balazs
béna, Balazs Istvin Kelemen Janos sell. Servi extranei: 15.

Mindszent. Ferencz Pal iudex. Primipili: Sintos Ambrus,
Santos Istvan, Santos Imre, Santos Péter, Nagy Gergely, Istvan
Péter, Imre Istvan, Pal Mikids, Ferencz Benedek, Vitos Péter, Kanya
Tamas béna, Demes Gergely, Demes Janos, Kelemen Miklds, Péter
Janos, Kanya Miklos, Cziko Gyorgy, Cziké Péter, Kalocsa Imre,
Benedek Ferencz, Szopos Janos, Czikd Mihaly, Cziké Balazs, Fe-
rencz Janos, Cziké Pal, Janos Péter, Kelemen Péter, Bernad Balazs,
Kovéacs Janos, Birdé Ferencz, Balog Benedek, Balint Istvan, Gergely
Ferencz, Tamas Mihaly, Janos Pal, Ambrus Péter, Adorjan Andrés,
Adorjan Péter, Adorjan Ferencz, Adorjin Mihaly, Adorjan Barabas,
Nagy Balazs, Barta Janos béna. Pedites pixidarii: Czika Pal A,
Mihaly didk a., Mikl6s Janos 4., Santus Miklds, Maté Péter,. Csato
Mihaly. Libertini: Birtalan PAl, Maté janos, Demes L&rincz béna,
Benedek Gyorgy, Lorincz Gyorgy, Ambrus Miklos, Hideg Balazs,
Gal Miklos béna, Barta janos, Lukics Andras 4., Csobot Marton
béna, Kosa Pal confrater, Késa Balazs e, Koczos Istvan idem.,
Molnar Fabidn néma, Koésa Miklés béna, Ambrus Balazsné A
Antigui jobbagiones: ]Jakab Janos Czik6 Pal jobb., Albert Ferencz
e., Albert Janos' e, Fejes Sebestyén Czik6 Imre jobb. Feje kdfiit :
Istvan Diak Janos Péternek kototte magat adoéssagért. Inguilini:
Mihaly Gyorgy, Fagyods Gergely, Jakab Miklos, Fagyds Kelemen,
Gal Janos, Lukacs Péter, Ambrus Margit, Kalocsa Taméas, Cserei
Gergely, LOrincz Maté, Nagy Ferencz, Orsovar Gyorgy, Ola Mikl6s,
Szabd Mihaly, Szész Istvan, Sz6cs Antal, G8szegi Tamas, Gergely
Ferencz, Servi extranei: 20.

Szt. Imre. Nagy Gyorgy iudex. Fdemberek : Matyas Hadnagy,
Janosi Janos, Antal Hadnagy debilis. Primipili: Kelemen Janos,

Bekd Miklos, Balo Miklds, Balint Ferencz, Andras Balazs, Tanko -

Balazs 4., Antal Gybrgy, Antal Tamas, Balo Jakab, Balé Mihaly,
Bak Péter, Balazs Balint, Demeter Péter, Sandor Benedek, Sindor
Ferencz, Kantor Janos, Szopos Ferencz, Gergely Péter, Istvan
Mihaly, Gyorgy Janos, Csatd Andras, Fodor Marton, Bak Imre,
Szanté Gyorgy, llyés Pal, Kovacsi Janos, Andras Gyorgy, Maté
Istvan, Adorjan Gergely, Balint Gergely, Balint Péter, Laszl6
Bartalis, Tanko Istvan, Fodor Balazs, Fodor Balint, Sandor Pal a,
Mark Miklés a, Andras Ferencz a., Istvan Dedk 4., Janos Balint,
Janos Gyorgy. Pedites pixidarii: Kovacs Matyas, Fodor Imre,
Bandi Albert, Gergely Ferencz, Pal Tamas, Bak Pal 4., Kovacs
Kelemen, Dobordan Istvan a. Libertini: Balo Gergely, Balo Ferencz,
Maté Pal, Lorincz Imre, Szanté Ferencz, Szantd Lukacs, Lukacs
Gergely béna, Miklos Demeter, Dudor Salamon, Dudor Janos,
Kencse Istvan, Vitalis Péter, LaszIé Janos, Nagy Marton, Andras
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Lorincz, Csia Péter, Tankd Mihaly 4., Balazs Istvan. Jobbagiones
antiqui: Ambrus Mihaly, Kovacs Tamas Pdkai-é, Gaspar Mihaly
Janosi Janosé, Sindor Benedek Matyas Hadnagyé, Sandor Antalné
a. e, Nagy Mihaly, Nagy Ferencz e., Panczél Gyorgy e., Nagy
Benedek e., Nagy Mihaly arvai e. Feje k6£6¢f: Dudor Janos, Keresi
Istvan, Kovacs Gergely Matyas Hadnagynak adtik magukat, szabad
székelyek voltak, Maté Mihaly Bodo6 Benedek Andras Hadnagynak .
kototte magat. Confiscati: Maté Mihalyt confiscaltdk volt, Istvan
Deak valtotta meg. Fogas Tamast, Szasz Gyorgyét, Barabas Fe-
renczet confiscaltdk volt, Andras Hadnagy valtotta meg. /nguilini:
Birtalan Marton, Dobai Miklds, Toth Janos Gergely Péter sellérei,
Nagy Ferencz Szopos Péter sellére, Varga Andras ibidem, Varga
Boldizsar Demeter Péter sell., . ... Janos ibidem, Talos Janos Beke
Oremus sellére, Bertalan Gyorgy, . ... Janos sell, Kristd Mihaly
Janosi Janos sell.,, Toth Andras ibidem, Mado Istvan Gyorgy Janos
sell., Toldi Istvan Nagy Mihaly sell, Pal Baldzs Tamas Janos sell,
Kolumban Péter e., Kis Marton e., Dobdé Antal Szép Istvan héza-
ban, J6sa Balint Szantd Ferencz h., Ola Sorban, Ola Gyorgy,
Fejér Bartalis, Bod6 Ferencz, Csizmadia Janos, Szdcs QGyérgy,
Fogas Gergely, Siket Janos, Siket Mihaly, Siket Isivan, Both Mikl¢s,
Péter Bird, Bikfalvi Mihaly, Szasz Adam, Kicsid Antal, Varga Gyogy,
Kadar Mihaly, Varga Andras, Diak Janos, Bak Gyorgy, Csia Istvan,
Nagy Lérincz, Kis Ferencz, Csorba Baldzs, ezek sokfélék. Csorba
Balazs, Kéncse Ferencz, Santa Tamas, Torok Miklds, Andras
Hadnagy sellérei, Fodor Balazs sellére M. Lovasz Péter Matyas
Hadnagy sell., Dudor Antal, Cseke Péter, Veres Janos, Imecs
Mihaly, Imre Jakab, Sugar Istvan, Istvan Deak, Pal Lorincz, Nagy
Mihaly. Servi extranei: 17. .

Lazarfalva (loksag). Bir6 Tamas iudex, Balog Istvan, Kovacs
Mihaly. Kovacs Gergely, Bird Antal, 1. Biro Gergely, 2. Bird
Gergely, Incze Tamas, Kovics Dimén, Biré Tamas: Ezek Andras
és Matyas hadnagyok jobbagyaik. Inquilini: Gal Gergely, Veres
Janos eiusdem Lazarfalva, Maté Antal judex. Jobbagiones antigui:
Délnoki Gyorgy, Boracz Andras, Volak Balint, Kocsis Mihaly, Marton
Gyorgy, Mihaly Gyorgy, Nagy Mihaly, Gergely Miklos, Benedek
Balazs, Gyorgy Lorincz, Barla Janos, Kicsid Mihaly, Balint Janos
és Maté Antal a Petki Farkasné jobbagyai, Becze Tamas e., Gal
Tamas e., Simé Janos, Dalnoki Balazs, Kopacz Pal, Biré Marton,
Simo Gergely, Vola Gergely, Marton Gergely iudex, Budai Gergely,
Bardécz Péter, Dalnoki Gergely, Urkon Tamas, Szabé Tamas,
Dalnoki Andras Apor Lazar jobbagyai.

Csiki, gyergydi és kaszoni primipilusok és nemesek 004,
gyalogosok 385, libertinusok 713, 8sjobbagyok 201, k6tott jobbagyok
116, confiscaltak 56, primipilus arvak, debilisek 170, gyalog arvak,
debilisek 148, libertinus arvak, debilisek 216, kiils6 szolgak 341,
tsszesen 3310.

Gyorfiy Istvan.



~ Kéblés Zoltan
 1881—1914
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- Az elismerés, tisztelet és fajdalom GOszinte szavaval emlékeziink
meg Koblos Zoltan munkatarsunkrdl, midén folyd évi februérius
ho 19-én varatlanal tortént korai elhunytat e helyen is jelentjiik
olvaséinknak. A csaladiorténeti irodalom miivelésével eléviilhetetlen
érdemeket szerzett magéanak, mint folydiratunk lelkes munkatarsa
pedig elvalaszthatatlantil osszeforrt lapunkkal. O intézte -ennek
Osszes technikai tigyeit és kiaddhivatali teenddit. A pétolhatatlan
veszteség tudatdban kell tehat jelenteniink, hogy a munkas kezek
orokre elpihentek.

Erds transilvanus érzés mélységes, tiszta tiize égeit benne,
az erdélyi magyarsag sorsa érdekelte mindenekfelett. Foly6iratunk
hasabjain 24 dolgozata jelent meg, melyek majdnem kizardlag erdélyi
csaladok torténetére vonatkoznak. Itt lattak napvilagot alapvetd
forras munkéi: a Csaladtoriéneti adatok, Haloiti beszédek, Nemes-
ség igazolé perek és a Magyar csaladtoriéneti konyvészet. Az
Erdélyi Mizenmban kozolte hosszabb czikksorozatat a Régi Magyar
konyvtarrol. Az Erdélyi Mlzeum Egyesiilet Emlékkinyvében fog
megjelenni nagyobb 6nallé tanulmanya a hidvégi gréf Miké csa-
ladrél. Es — sajnos — befejezetleniil, kéziratban maradt rednk nézve
legfontosabb dolgozata, a Magyar csaladtorténeti repertonum Ebben
fﬁldolgozta a Magyarorszagon megjelent dsszes folyoiratok csalad-
- torténeti czikkeit, Hy iranyd munkakban tevekenysége és kitartasa
paratlan volt. Minden elfogultsig nélkiil el kell ismerni, hogy a
magyar csaladtorténeti irodalmat kevesen vitiék oly sikeresen eldbbre,
mint éppen Koblds Zoltdn.

Minden munkajanak legf6bb jellemvonasa a foltétlen megbizha-
t6sag és lelkiismeretes pontossag. Nem sajnalt semmi faradtsagot
a legkisebb részletkérdés tisztazasara sem. Nem vett tollara soha
olyat, melynek helyes voltardl foltétleniil meg nem volt gydzddve.

Egyéniségében maga volt a megtestesiilt szerénység. Munkait
mindig a hasznossag franyitotta és irdi sikerekrél még csak nem
is abrandozott. Széleskorli ismeretével kinnyen szerezhetett volna
babérokat; de erre nem vagyott, mindig a legfaradtsagosabb munkat
valasztotta, mert csak a kozjava lebegett szeme el6tt.

Most, mikor a toll kihullott kezébdl és szerénysége tobbé
nem tiltakozhatik ellene, nyujtsuk feléje a jol megérdemelt babéragat.

Legyen K0blds Zoltdn emléke soka felejthetetlen és aldoft
kozotttink.

Genealogiai Fiizetek X1, 0. és 6.



